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99. ESTATUTO DE ROMA DE LA CORTE PENAL
INTERNACIONAL®

Aprobado en Roma el 17 de Julio de 1998

PREAMBULO

Los Estados Partes en el presente Estatuto.

Conscientes de que todos los pueblos estdn unidos por estrechos lazos
y sus culturas configuran un patrimonio comtn y observando con preocu-
pacién que este delicado mosaico puede romperse en cualquier momento.

Teniendo presente que, en este siglo, millones de nifios, mujeres y
hombres han sido victimas de atrocidades que desafian la imaginacién
y conmueven profundamente la conciencia de la humanidad.

Reconociendo que esos graves crimenes constituyen una amenaza
para la paz, la seguridad y el bienestar de la humanidad.

Afirmando que los crimenes més graves de trascendencia para la co-
munidad internacional en su conjunto no deben quedar sin castigo y que,
a tal fin, hay que adoptar medidas en el plano nacional e intensificar la
cooperacion internacional para asegurar que sean efectivamente someti-
dos a la accién de la justicia.

Decididos a poner fin a la impunidad de los autores de esos crimenes
y a contribuir asf a la prevencién de nuevos crimenes.

Recordando que es deber de todo Estado ejercer su jurisdiccion penal
contra los responsables de crimenes internacionales.

Reafirmando los Propdsitos y Principios de la Carta de las Naciones
Unidas y, en particular, que los Estados se abstendrdn de recurrir a la
amenaza o al uso de la fuerza contra la integridad territorial o la inde-

* En el presente texto se han incorporado las correcciones notificadas por el depositario conte-
nidas en los procesos verbales de rectificacion del texto del Estatuto (texto auténtico en espafiol) el 10
de noviembre de 1998, 12 de julio de 1999, 30 de noviembre de 1999, 8 de mayo de 2000, 17 de
enero de 2001 y 16 de enero de 2002.
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pendencia politica de cualquier Estado o en cualquier otra forma incom-
patible con los propdsitos de las Naciones Unidas.

Destacando, en este contexto, que nada de lo dispuesto en el presente
Estatuto deberd entenderse en el sentido de que autorice a un Estado Parte
a intervenir en una situacién de conflicto armado o en los asuntos inter-
nos de otro Estado.

Decididos, a los efectos de la consecucion de esos fines y en interés
de las generaciones presentes y futuras, a establecer una Corte Penal In-
ternacional de caricter permanente, independiente y vinculada con el sis-
tema de las Naciones Unidas que tenga competencia sobre los crimenes
mads graves de trascendencia para la comunidad internacional en su con-
junto.

Destacando que la Corte Penal Internacional establecida en virtud del
presente Estatuto serd complementaria de las jurisdicciones penales na-
cionales.

Decididos a garantizar que la justicia internacional sea respetada y
puesta en préctica en forma duradera.

Han convenido en lo siguiente:

PARTE I
Del establecimiento de la Corte

Articulo lo. La Corte. Se instituye por el presente una Corte Penal
Internacional (“la Corte”). La Corte serd una institucion permanente, es-
tard facultada para ejercer su jurisdiccidon sobre personas respecto de los
crimenes mds graves de trascendencia internacional de conformidad con
el presente Estatuto y tendrd cardcter complementario de las jurisdiccio-
nes penales nacionales. La competencia y el funcionamiento de la Corte
se regiran por las disposiciones del presente Estatuto.

Articulo 20. Relacion de la Corte con las Naciones Unidas. La Corte
estard vinculada con las Naciones Unidas por un acuerdo que debera
aprobar la Asamblea de los Estados Partes en el presente Estatuto y con-
cluir luego el Presidente de la Corte en nombre de ésta.

Articulo 30. Sede de la Corte.

1. La sede de la Corte estard en La Haya, Paises Bajos (“el Estado
anfitrion”).
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2. La Corte concertara con el Estado anfitrién un acuerdo relativo a la
sede que deberd aprobar la Asamblea de los Estados Partes y concluir
luego el Presidente de la Corte en nombre de ésta.

3. La Corte podra celebrar sesiones en otro lugar cuando lo considere
conveniente, de conformidad con lo dispuesto en el presente Estatuto.

Articulo 40. Condicion juridica y atribuciones de la Corte.

1. La Corte tendrd personalidad juridica internacional. Tendrad tam-
bién la capacidad juridica que sea necesaria para el desempeiio de sus
funciones y la realizacién de sus propdsitos.

2. La Corte podra ejercer sus funciones y atribuciones de conformi-
dad con lo dispuesto en el presente Estatuto en el territorio de cualquier
Estado Parte y, por acuerdo especial, en el territorio de cualquier otro Es-
tado.

PARTE 11
De la competencia, la admisibilidad y el derecho aplicable

Articulo 50. Crimenes de la competencia de la Corte.

1. La competencia de la Corte se limitard a los crimenes mds graves
de trascendencia para la comunidad internacional en su conjunto. La Cor-
te tendrd competencia, de conformidad con el presente Estatuto, respecto
de los siguientes crimenes:

a) El crimen de genocidio.

b) Los crimenes de lesa humanidad.
c) Los crimenes de guerra.

d) El crimen de agresion.

2. La Corte ejercerd competencia respecto del crimen de agresion una
vez que se apruebe una disposicién de conformidad con los articulos 121
y 123 en que se defina el crimen y se enuncien las condiciones en las
cuales lo hard. Esa disposicién serd compatible con las disposiciones per-
tinentes de la Carta de las Naciones Unidas.

Articulo 60. Genocidio. A los efectos del presente Estatuto, se enten-
derd por “genocidio” cualquiera de los actos mencionados a continua-
cién, perpetrados con la intencién de destruir total o parcialmente a un
grupo nacional, étnico, racial o religioso como tal:
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a) Matanza de miembros del grupo.

b) Lesidn grave a la integridad fisica o mental de los miembros del
grupo.

¢) Sometimiento intencional del grupo a condiciones de existencia
que hayan de acarrear su destruccion fisica, total o parcial.

d) Medidas destinadas a impedir nacimientos en el seno del grupo.

e) Traslado por la fuerza de nifios del grupo a otro grupo.

Articulo 70. Crimenes de lesa humanidad.

1. A los efectos del presente Estatuto, se entenderd por “crimen de
lesa humanidad” cualquiera de los actos siguientes cuando se cometa
como parte de un ataque generalizado o sistemdtico contra una poblacién
civil y con conocimiento de dicho ataque:

a) Asesinato.

b) Exterminio.

¢) Esclavitud.

d) Deportacion o traslado forzoso de poblacion.

e) Encarcelacién u otra privacién grave de la libertad fisica en vio-
lacién de normas fundamentales de derecho internacional.

f) Tortura.

g) Violacidn, esclavitud sexual, prostitucién forzada, embarazo for-
zado, esterilizacion forzada o cualquier otra forma de violencia
sexual de gravedad comparable.

h) Persecucién de un grupo o colectividad con identidad propia fun-
dada en motivos politicos, raciales, nacionales, étnicos, cultura-
les, religiosos, de género definido en el parrafo 3, u otros motivos
universalmente reconocidos como inaceptables con arreglo al de-
recho internacional, en conexién con cualquier acto mencionado
en el presente parrafo o con cualquier crimen de la competencia
de la Corte.

i) Desaparicion forzada de personas.

j)  El crimen de apartheid.

k) Otros actos inhumanos de caricter similar que causen intencio-
nalmente grandes sufrimientos o atenten gravemente contra la in-
tegridad fisica o la salud mental o fisica.
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2. A los efectos del parrafo 1:

a) Por “ataque contra una poblacién civil” se entenderd una linea de
conducta que implique la comisién muiltiple de actos menciona-
dos en el parrafo 1 contra una poblacién civil, de conformidad
con la politica de un Estado o de una organizacién de cometer ese
ataque o para promover esa politica.

b) El “exterminio” comprenderd la imposicion intencional de con-
diciones de vida, entre otras, la privacién del acceso a alimentos
o medicinas, entre otras, encaminadas a causar la destruccién de
parte de una poblacién.

c) Por “esclavitud” se entenderd el ejercicio de los atributos del de-
recho de propiedad sobre una persona, o de algunos de ellos, in-
cluido el ejercicio de esos atributos en el tréfico de personas, en
particular mujeres y nifios.

d) Por “deportacion o traslado forzoso de poblacién” se entenderd
el desplazamiento forzoso de las personas afectadas, por expul-
sién u otros actos coactivos, de la zona en que estén legitimamen-
te presentes, sin motivos autorizados por el derecho internaciona.

e) Por “tortura” se entendera causar intencionalmente dolor o sufri-
mientos graves, ya sean fisicos o mentales, a una persona que el
acusado tenga bajo su custodia o control; sin embargo, no se en-
tenderd por tortura el dolor o los sufrimientos que se deriven tni-
camente de sanciones licitas o que sean consecuencia normal o
fortuita de ellas.

f) Por “embarazo forzado” se entendera el confinamiento ilicito de
una mujer a la que se ha dejado embarazada por la fuerza, con la
intencién de modificar la composicion étnica de una poblacién o
de cometer otras violaciones graves del derecho internacional. En
modo alguno se entendera que esta definicion afecta a las normas
de derecho interno relativas al embarazo.

g) Por “persecucion” se entenderd la privacién intencional y grave
de derechos fundamentales en contravencidn del derecho interna-
cional en razon de la identidad del grupo o de la colectividad.

h) Por “el crimen de apartheid” se entenderdn los actos inhumanos
de caracter similar a los mencionados en el parrafo 1 cometidos
en el contexto de un régimen institucionalizado de opresién y do-
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minacién sistemdticas de un grupo racial sobre uno o més grupos
raciales y con la intencién de mantener ese régimen.

i) Por “desaparicion forzada de personas” se entenderd la aprehension,
la detencién o el secuestro de personas por un Estado o una organiza-
cién politica, o con su autorizacidn, apoyo o aquiescencia, seguido de
la negativa a admitir tal privacion de libertad o dar informacién sobre la
suerte o el paradero de esas personas, con la intencién de dejarlas fue-
ra del amparo de la ley por un periodo prolongado.

3. A los efectos del presente Estatuto se entenderd que el término
“género” se refiere a los dos sexos, masculino y femenino, en el contexto
de la sociedad. El término “género” no tendrd mds acepcion que la que
antecede.

Articulo 8o. Crimenes de guerra.

1. La Corte tendrd competencia respecto de los crimenes de guerra en
particular cuando se cometan como parte de un plan o politica o como
parte de la comisién en gran escala de tales crimenes.

2. A los efectos del presente Estatuto, se entiende por “crimenes de
guerra”:

a) Infracciones graves de los Convenios de Ginebra de 12 de agosto
de 1949, a saber, cualquiera de los siguientes actos contra perso-
nas o bienes protegidos por las disposiciones del Convenio de Gi-
nebra pertinente:

i) El homicidio intencional.
ii) La tortura o los tratos inhumanos, incluidos los experimentos
bioldgicos.
iii) EIl hecho de causar deliberadamente grandes sufrimientos o
de atentar gravemente contra la integridad fisica o la salud.
iv) La destruccion y la apropiacion de bienes, no justificadas por
necesidades militares, y efectuadas a gran escala, ilicita y ar-
bitrariamente.
v) El hecho de forzar a un prisionero de guerra o a otra persona
protegida a servir en las fuerzas de una Potencia enemiga.
vi) El hecho de privar deliberadamente a un prisionero de guerra
0 a otra persona protegida de su derecho a ser juzgado legiti-
ma e imparcialmente.
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vii) La deportacién o el traslado ilegal, 1a detencién ilegal.
viii) La toma de rehenes.

b) Otras violaciones graves de las leyes y usos aplicables en los
conflictos armados internacionales dentro del marco estableci-
do de derecho internacional, a saber, cualquiera de los actos si-
guientes:

1) Dirigir intencionalmente ataques contra la poblacién civil en
cuanto tal o contra personas civiles que no participen directa-
mente en las hostilidades.

ii) Dirigir intencionalmente ataques contra bienes civiles, es de-
cir, bienes que no son objetivos militares.

iii) Dirigir intencionalmente ataques contra personal, instalacio-
nes, material, unidades o vehiculos participantes en una mi-
si6on de mantenimiento de la paz o de asistencia humanitaria
de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, siempre
que tengan derecho a la proteccidn otorgada a civiles o bie-
nes civiles con arreglo al derecho internacional de los con-
flictos armados.

iv) Lanzar un ataque intencionalmente, a sabiendas de que cau-
sara pérdidas incidentales de vidas, lesiones a civiles o dafios
a bienes de caracter civil o dafios extensos, duraderos y gra-
ves al medio ambiente natural que serfan manifiestamente
excesivos en relacion con la ventaja militar concreta y directa
de conjunto que se prevea.

v) Atacar o bombardear, por cualquier medio, ciudades, aldeas,
viviendas o edificios que no estén defendidos y que no sean
objetivos militares.

vi) Causar la muerte o lesiones a un combatiente que haya de-
puesto las armas o que, al no tener medios para defenderse,
se haya rendido a discrecion.

vii) Utilizar de modo indebido la bandera blanca, la bandera na-
cional o las insignias militares o el uniforme del enemigo o
de las Naciones Unidas, asi como los emblemas distintivos de
los Convenios de Ginebra, y causar asi la muerte o lesiones
graves.
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viii) El traslado, directa o indirectamente, por la Potencia ocupan-
te de parte de su poblacién civil al territorio que ocupa o la
deportacién o el traslado de la totalidad o parte de la pobla-
cion del territorio ocupado, dentro o fuera de ese territorio.

ix) Dirigir intencionalmente ataques contra edificios dedicados a
la religién, la instruccién, las artes, las ciencias o la benefi-
cencia, los monumentos histéricos, los hospitales y los luga-
res en que se agrupa a enfermos y heridos, siempre que no
sean objetivos militares.

x) Someter a personas que estén en poder de una parte adversa a
mutilaciones fisicas o a experimentos médicos o cientificos
de cualquier tipo que no estén justificados en razén de un tra-
tamiento médico, dental u hospitalario, ni se lleven a cabo en
su inter€s, y que causen la muerte o pongan gravemente en
peligro su salud.

xi) Matar o herir a traicién a personas pertenecientes a la nacion
o al ejército enemigo.

xii) Declarar que no se dar4 cuartel.

xiii) Destruir o apoderarse de bienes del enemigo, a menos que las
necesidades de la guerra lo hagan imperativo.

xiv) Declarar abolidos, suspendidos o inadmisibles ante un tribu-
nal los derechos y acciones de los nacionales de la parte ene-
miga.

xv) Obligar a los nacionales de la parte enemiga a participar en
operaciones bélicas dirigidas contra su propio pais, aunque
hubieran estado al servicio del beligerante antes del inicio de
la guerra.

xvi) Saquear una ciudad o una plaza, incluso cuando es tomada
por asalto.

xvii) Emplear veneno o armas envenenadas.

xviii) Emplear gases asfixiantes, téxicos o similares o cualquier li-
quido, material o dispositivo andlogos.

xix) Emplear balas que se ensanchan o aplasten ficilmente en el
cuerpo humano, como balas de camisa dura que no recubra
totalmente la parte interior o que tenga incisiones.

xx) Emplear armas, proyectiles, materiales y métodos de guerra
que, por su propia naturaleza, causen dafios superfluos o su-
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frimientos innecesarios o surtan efectos indiscriminados en
violacién del derecho internacional de los conflictos arma-
dos, a condicién de que esas armas o esos proyectiles, mate-
riales o métodos de guerra, sean objeto de una prohibicion
completa y estén incluidos en un anexo del presente Estatuto
en virtud de una enmienda aprobada de conformidad con las
disposiciones que, sobre el particular, figuran en los articulos
121y 123.

xxi) Cometer atentados contra la dignidad personal, especialmen-
te los tratos humillantes y degradantes.

xxii) Cometer actos de violacidn, esclavitud sexual, prostitucién
forzada, embarazo forzado, definido en el apartado f) del pé-
rrafo 2 del articulo 7o., esterilizacién forzada y cualquier otra
forma de violencia sexual que tambien constituya una infrac-
cion grave de los Convenios de Ginebra.

xxiii) Utilizar la presencia de una persona civil u otra persona pro-
tegida para poner ciertos puntos, zonas o fuerzas militares a
cubierto de operaciones militares.

xxiv) Dirigir intencionalmente ataques contra edificios, material,
unidades y medios de transporte sanitarios, y contra personal
que utilice los emblemas distintivos de los Convenios de Gi-
nebra de conformidad con el derecho internacional.

xxv) Hacer padecer intencionalmente hambre a la poblacion civil
como método de hacer la guerra, privindola de los objetos
indispensables para su supervivencia, incluido el hecho de obs-
taculizar intencionalmente los suministros de socorro de con-
formidad con los Convenios de Ginebra.

xxvi) Reclutar o alistar a nifios menores de 15 afios en las fuerzas
armadas nacionales o utilizarlos para participar activamente
en las hostilidades.

¢) En caso de conflicto armado que no sea de indole internacional,
las violaciones graves del articulo 30. comiin a los cuatro Conve-
nios de Ginebra de 12 de agosto de 1949, a saber, cualquiera de
los siguientes actos cometidos contra personas que no participen
directamente en las hostilidades, incluidos los miembros de las
fuerzas armadas que hayan depuesto las armas y las personas
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puestas fuera de combate por enfermedad, herida, detencién o por
cualquier otra causa:

i) Los atentatos contra la vida y la integridad corporal, especial-
mente el homicidio en todas sus formas, las mutilaciones, los
tratos crueles y la tortura.

ii) Los atentados contra la dignidad personal, especialmente los
tratos humillantes y degradantes.

1i1) La toma de rehenes.

iv) Las condenas dictadas y las ejecuciones sin previo juicio ante
un tribunal regularmente constituido, con todas las garantias
judiciales generalmente reconocidas como indispensables.

d) El parrafo 2, c) del presente articulo se aplica a los conflictos ar-
mados que no son de indole internacional, y por consiguiente, no
se aplica a las situaciones de tensiones internas y de disturbios
interiores, tales como los motines, los actos esporadicos y aisla-
dos de violencia u otros actos andlogos.

e) Otras violaciones graves de las leyes y los usos aplicables en los
conflictos armados que no sean de indole internacional, dentro
del marco establecido de derecho internacional, a saber, cualquie-
ra de los actos siguientes:

i) Dirigir intencionalmente ataques contra la poblacién civil
como tal o contra civiles que no participen directamente en
las hostilidades.

ii) Dirigir intencionalmente ataques contra edificios, material,
unidades y medios de transporte sanitarios y contra el perso-
nal que utilicen los emblemas distintivos de los Convenios de
Ginebra de conformidad con el derecho internacional.

iii) Dirigir intencionalmente ataques contra personal, instalacio-
nes, material, unidades o vehiculos participantes en una mi-
sién de mantenimiento de la paz o de asistencia humanitaria
de conformidad con la Carta de las Naciones Unidas, siempre
que tengan derecho a la proteccidn otorgada a civiles o bie-
nes civiles con arreglo al derecho internacional de los con-
flictos armados.
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iv) Dirigir intencionalmente ataques contra edificios dedicados a
la religion, la educacidn, las artes, las ciencias o la beneficen-
cia, los monumentos histéricos, los hospitales y otros lugares
en que se agrupa a enfermos y heridos, a condicién de que no
sean objetivos militares.

v) Saquear una ciudad o plaza, incluso cuando es tomada por
asalto.

vi) Cometer actos de violacién, esclavitud sexual, prostitucion
forzada, embarazo forzado, definido en el apartado f) del pa-
rrafo 2 del articulo 7o., esterilizacion forzada o cualquier otra
forma de violencia sexual que constituya también una viola-
cién grave del articulo 3o0. comin a los cuatro Convenios de
Ginebra.

vii) Reclutar o alistar nifios menores de 15 afios en las fuerzas ar-
madas o grupos o utilizarlos para participar activamente en
hostilidades.

viii) Ordenar el desplazamiento de la poblacion civil por razones
relacionadas con el conflicto, a menos que asi lo exija la se-
guridad de los civiles de que se trate o por razones militares
imperativas.

ix) Matar o herir a traicién a un combatiente adversario.

x) Declarar que no se dara cuartel.

xi) Someter a las personas que estén en poder de otra parte en el
conflicto a mutilaciones fisicas o a experimentos médicos o
cientificos de cualquier tipo que no estén justificados en ra-
z6n del tratamiento médico, dental u hospitalario de la perso-
na de que se trate ni se lleven a cabo en su interés, y que pro-
voquen la muerte o pongan gravemente en peligro su salud.

xii) Destruir o apoderarse de bienes de un adversario, a menos
que las necesidades del conflicto lo hagan imperativo.

f) El parrafo 2, e) del presente articulo se aplica a los conflictos ar-
mados que no son de indole internacional, y, por consiguiente, no
se aplica a las situaciones de tensiones internas y de disturbios
interiores, tales como los motines, los actos esporadicos y aisla-
dos de violencia u otros actos andlogos. Se aplica a los conflictos
armados que tienen lugar en el territorio de un Estado cuando
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existe un conflicto armado prolongado entre las autoridades guber-
namentales y grupos armados organizados o entre tales grupos.

3. Nada de lo dispuesto en los parrafos 2, ¢) y e) afectard a la respon-
sabilidad que incumbe a todo gobierno de mantener o restablecer el orden
publico en el Estado o de defender la unidad e integridad territorial del
Estado por cualquier medio legitimo.

Articulo 90. Elementos de los crimenes.

1. Los Elementos de los crimenes, que ayudardn a la Corte a interpre-
tar y aplicar los articulos 60., 70. y 80. del presente Estatuto, serdn apro-
bados por una mayoria de dos tercios de los miembros de la Asamblea de
los Estados Partes.

2. Podran proponer enmiendas a los Elementos de los crimenes:

a) Cualquier Estado Parte.
b) Los magistrados, por mayoria absoluta.
¢) El Fiscal.

Las enmiendas seran aprobadas por una mayoria de dos tercios de los
miembros de la Asamblea de los Estados Partes.

3. Los Elementos de los crimenes y sus enmiendas serdn compatibles
con lo dispuesto en el presente Estatuto.

Articulo 10. Nada de lo dispuesto en la presente parte se interpretara
en el sentido de que limite o menoscabe de alguna manera las normas
existentes o en desarrollo del derecho internacional para fines distintos
del presente Estatuto.

Articulo 11. Competencia temporal.

1. La Corte tendrd competencia tnicamente respecto de crimenes co-
metidos después de la entrada en vigor del presente Estatuto.

2. Si un Estado se hace Parte en el presente Estatuto después de su
entrada en vigor, la Corte podré ejercer su competencia tinicamente con
respecto a los crimenes cometidos después de la entrada en vigor del pre-
sente Estatuto respecto de ese Estado, a menos que éste haya hecho una
declaracion de conformidad con el parrafo 3 del articulo 12.

Articulo 12. Condiciones previas para el ejercicio de la competencia.

1. El Estado que pase a ser Parte en el presente Estatuto acepta por
ello la competencia de la Corte respecto de los crimenes a que se refiere
el articulo So.
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2. En el caso de los apartados a) o c) del articulo 13, la Corte podra
ejercer su competencia si uno o varios de los Estados siguientes son Par-
tes en el presente Estatuto o han aceptado la competencia de la Corte de
conformidad con el péarrafo 3:

a) El Estado en cuyo territorio haya tenido lugar la conducta de que
se trate, o si el crimen se hubiere cometido a bordo de un buque o
de una aeronave, el Estado de matricula del buque o la aeronave.

b) El Estado del que sea nacional el acusado del crimen.

3. Si la aceptacién de un Estado que no sea Parte en el presente Esta-
tuto fuere necesaria de conformidad con el parrafo 2, dicho Estado podr,
mediante declaracion depositada en poder del Secretario, consentir en que
la Corte ejerza su competencia respecto del crimen de que se trate. El Es-
tado aceptante cooperara con la Corte sin demora ni excepcion de confor-
midad con la Parte IX.

Articulo 13. Ejercicio de la competencia. La Corte podra ejercer su
competencia respecto de cualquiera de los crimenes a que se refiere el
articulo 5o0. de conformidad con las disposiciones del presente Estatuto si:

a) Un Estado Parte remite al Fiscal, de conformidad con el articulo
14, una situacién en que parezca haberse cometido uno o varios
de esos crimenes.

b) El Consejo de Seguridad, actuando con arreglo a lo dispuesto en
el Capitulo VII de la Carta de las Naciones Unidas, remite al Fis-
cal una situacién en que parezca haberse cometido uno o varios
de esos crimenes, 0

c) El Fiscal ha iniciado una investigacion respecto de un crimen de
ese tipo de conformidad con lo dispuesto en el articulo 15.

Articulo 14. Remision de una situacion por un Estado Parte.

1. Todo Estado Parte podra remitir al Fiscal una situacién en que pa-
rezca haberse cometido uno o varios crimenes de la competencia de la
Corte y pedir al Fiscal que investigue la situacion a los fines de determi-
nar si se ha de acusar de la comision de tales crimenes a una o varias
personas determinadas.
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2. En la medida de lo posible, en la remision se especificaran las cir-
cunstancias pertinentes y se adjuntard la documentacién justificativa de
que disponga el Estado denunciante.

Articulo 15. El Fiscal.

1. El Fiscal podra iniciar de oficio una investigacion sobre la base de
informacién acerca de un crimen de la competencia de la Corte.

2. El Fiscal analizard la veracidad de la informacién recibida. Con tal
fin, podré recabar més informacién de los Estados, los 6rganos de las Na-
ciones Unidas, las organizaciones intergubernamentales o no guberna-
mentales u otras fuentes fidedignas que considere apropiadas y podra re-
cibir testimonios escritos u orales en la sede de la Corte.

3. El Fiscal, si llegare a la conclusién de que existe fundamento sufi-
ciente para abrir una investigacion, presentard a la Sala de Cuestiones
Preliminares una peticién de autorizacién para ello, junto con la docu-
mentacion justificativa que haya reunido. Las victimas podrdn presentar
observaciones a la Sala de Cuestiones Preliminares, de conformidad con
las Reglas de Procedimiento y Prueba.

4. Si, tras haber examinado la peticién y la documentacién que la jus-
tifique, la Sala de Cuestiones Preliminares considerare que hay fundamen-
to suficiente para abrir una investigacién y que el asunto parece correspon-
der a la competencia de la Corte, autorizard el inicio de la investigacion,
sin perjuicio de las resoluciones que pueda adoptar posteriormente la Cor-
te con respecto a su competencia y la admisibilidad de la causa.

5. La negativa de la Sala de Cuestiones Preliminares a autorizar la inves-
tigacién no impedird que el Fiscal presente ulteriormente otra peticion basa-
da en nuevos hechos o pruebas relacionados con la misma situacién.

6. Si, después del examen preliminar a que se refieren los parrafos 1
y 2, el Fiscal llega a la conclusién de que la informacién presentada no
constituye fundamento suficiente para una investigacién, informard de
ello a quienes la hubieren presentado. Ello no impedira que el Fiscal exa-
mine a la luz de hechos o pruebas nuevos, otra informacién que reciba en
relacion con la misma situacion.

Articulo 16. Suspension de la investigacion o el enjuiciamiento. En
caso de que el Consejo de Seguridad, de conformidad con una resolucién
aprobada con arreglo a lo dispuesto en el Capitulo VII de la Carta de las
Naciones Unidas, pida a la Corte que no inicie o que suspenda por un
plazo de doce meses la investigacion o el enjuiciamiento que haya inicia-
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do, la Corte procederd a esa suspension; la peticién podra ser renovada
por el Consejo de Seguridad en las mismas condiciones.

Articulo 17. Cuestiones de admisibilidad.

1. La Corte teniendo en cuenta el décimo pérrafo del predmbulo y el
articulo lo., resolvera la inadmisibilidad de un asunto cuando:

a) El asunto sea objeto de una investigacién o enjuiciamiento por un
Estado que tenga jurisdiccién sobre él salvo que éste no esté dis-
puesto a llevar a cabo la investigacién o el enjuiciamiento o no
pueda realmente hacerlo.

b) EI asunto haya sido objeto de investigacion por un Estado que
tenga jurisdiccion sobre él y éste haya decidido no incoar accién
penal contra la persona de que se trate, salvo que la decisiéon haya
obedecido a que no esté dispuesto a llevar a cabo el enjuicia-
miento o no pueda realmente hacerlo.

c) La persona de que se trate haya sido ya enjuiciada por la conduc-
ta a que se refiere la denuncia, y la Corte no pueda adelantar el
juicio con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 3 del articulo 20.

d) EI asunto no sea de gravedad suficiente para justificar la adop-
cibén de otras medidas por la Corte.

2. A fin de determinar si hay o no disposicién a actuar en un asunto
determinado, la Corte examinard, teniendo en cuenta los principios de un
proceso con las debidas garantias reconocidos por el derecho internacio-
nal, si se da una o varias de las siguientes circunstancias, segin el caso:

a) Que el juicio ya haya estado o esté en marcha o que la decisién
nacional haya sido adoptada con el propésito de sustraer a la per-
sona de que se trate de su responsabilidad penal por crimenes de
la competencia de la Corte, segtin lo dispuesto en el articulo 5So.

b) Que haya habido una demora injustificada en el juicio que, dadas
las circunstancias, sea incompatible con la intencién de hacer
comparecer a la persona de que se trate ante la justicia.

¢) Que el proceso no haya sido o no esté siendo sustanciado de manera
independiente o imparcial y haya sido o esté siendo sustanciado de
forma en que, dadas las circunstancias, sea incompatible con la in-
tencion de hacer comparecer a la persona de que se trate ante la jus-
ticia.
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3. A fin de determinar la incapacidad para investigar o enjuiciar en un
asunto determinado, la Corte examinard si el Estado, debido al colapso
total o sustancial de su administracién nacional de justicia o al hecho de
que carece de ella, no puede hacer comparecer al acusado, no dispone de las
pruebas y los testimonios necesarios o no estd por otras razones en condi-
ciones de llevar a cabo el juicio.

Articulo 18. Decisiones preliminares relativas a la admisibilidad.

1. Cuando se haya remitido a la Corte una situacién en virtud del articu-
lo 13 a) y el Fiscal haya determinado que existen fundamentos razonables
para comenzar una investigacion, o el Fiscal inicie una investigacion en
virtud de los articulos 13 ¢) y 15, éste lo notificard a todos los Estados
Partes y a aquellos Estados que, teniendo en cuenta la informacién dispo-
nible, ejercerian normalmente la jurisdiccién sobre los crimenes de que se
trate. El Fiscal podra hacer la notificacién a esos Estados con caricter
confidencial y, cuando lo considere necesario a fin de proteger personas,
impedir la destruccién de pruebas o impedir la fuga de personas, podra
limitar el alcance de la informacién proporcionada a los Estados.

2. Dentro del mes siguiente a la recepcién de dicha notificacidn, el
Estado podra informar a la Corte que estd llevando o ha llevado a cabo
una investigacién en relacién con sus nacionales u otras personas bajo su
jurisdiccién respecto de actos criminales que puedan constituir crimenes
contemplados en el articulo 50. y a los que se refiera la informacién pro-
porcionada en la notificacion a los Estados. A peticion de dicho Estado,
el Fiscal se inhibird de su competencia en favor del Estado en relacion
con la investigacién sobre las personas antes mencionadas, a menos que
la Sala de Cuestiones Preliminares decida, a peticién del Fiscal autorizar
la investigacion.

3. El Fiscal podra volver a examinar la cuestion de la inhibicién de su
competencia al cabo de seis meses a partir de la fecha de la inhibicién o
cuando se haya producido un cambio significativo de circunstancias en
vista de que el Estado no esté dispuesto a llevar a cabo la investigacién o
no puede realmente hacerlo.

4. El Estado de que se trate o el Fiscal podran apelar ante la Sala de
Apelaciones de la decisién de la Sala de Cuestiones Preliminares, de con-
formidad con el articulo 82. La apelacion podra sustanciarse en forma su-
maria.

5. Cuando el Fiscal se haya inhibido de su competencia en relacién
con la investigacion con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 2, podré pe-
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dir al Estado de que se trate que le informe periédicamente de la marcha
de sus investigaciones y del juicio ulterior. Los Estados Partes responde-
rdn a esas peticiones sin dilaciones indebidas.

6. El Fiscal podr4, hasta que la Sala de Cuestiones Preliminares haya
emitido su decision, o en cualquier momento si se hubiere inhibido de su
competencia en virtud de este articulo, pedir a la Sala de Cuestiones Pre-
liminares, con caracter excepcional, que le autorice a llevar adelante las
indagaciones que estime necesarias cuando exista una oportunidad tnica
de obtener pruebas importantes o exista un riesgo significativo de que
esas pruebas no estén disponibles ulteriormente.

7. El Estado que haya apelado una decisién de la Sala de Cuestiones
Preliminares en virtud del presente articulo podrd impugnar la admisibili-
dad de un asunto en virtud del articulo 19, haciendo valer hechos nuevos
importantes o un cambio significativo de las circunstancias.

Articulo 19. Impugnacion de la competencia de la Corte o de la ad-
misibilidad de la causa.

1. La Corte se cerciorard de ser competente en todas las causas que le
sean sometidas. La Corte podrd determinar de oficio la admisibilidad de
una causa de conformidad con el articulo 17.

2. Podran impugnar la admisibilidad de la causa, por uno de los motivos
mencionados en el articulo 17, o impugnar la competencia de la Corte:

a) El acusado o la persona contra la cual se haya dictado una orden
de detencién o una orden de comparecencia con arreglo al articu-
lo 58.

b) Un Estado que tenga jurisdiccidn en la causa porque estd investi-
gandola o enjuicidndola o lo ha hecho antes, o

¢) Un Estado cuya aceptacion se requiera de conformidad con el ar-
ticulo 12.

3. El Fiscal podra pedir a la Corte que se pronuncie sobre una cues-
tion de competencia o de admisibilidad. En las actuaciones relativas a la
competencia o la admisibilidad, podrdn presentar asimismo observacio-
nes a la Corte quienes hayan remitido la situacién de conformidad con el
articulo 13 y las victimas.

4. La admisibilidad de una causa o la competencia de la Corte sélo
podran ser impugnadas una sola vez por cualquiera de las personas o los
Estados a que se hace referencia en el parrafo 2. La impugnacion se hara
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antes del juicio o a su inicio. En circunstancias excepcionales, la Corte
podré autorizar que la impugnacién se haga més de una vez o en una fase
ulterior del juicio. Las impugnaciones a la admisibilidad de una causa he-
chas al inicio del juicio, o posteriormente con la autorizacién de la Corte,
s6lo podran fundarse en el parrafo 1 c¢) del articulo 17.

5. El Estado a que se hace referencia en los apartados b) y c¢) del pa-
rrafo 2 del presente articulo hard la impugnacion lo antes posible.

6. Antes de la confirmacién de los cargos, la impugnacién de la admi-
sibilidad de una causa o de la competencia de la Corte serd asignada a la
Sala de Cuestiones Preliminares. Después de confirmados los cargos, serd
asignada a la Sala de Primera Instancia. Las decisiones relativas a la com-
petencia o la admisibilidad podran ser recurridas ante la Sala de Apela-
ciones de conformidad con el articulo 82.

7. Si la impugnacién es hecha por el Estado a que se hace referencia
en los apartados b) o c) del parrafo 2, el Fiscal suspenderd la investiga-
cion hasta que la Corte resuelva de conformidad con el articulo 17.

8. Hasta antes de que la Corte se pronuncie, el Fiscal podra pedirle
autorizacion para:

a) Practicar las indagaciones necesarias de la indole mencionada en
el parrafo 6 del articulo 18.

b) Tomar declaracion a un testigo o recibir su testimonio, o comple-
tar la recoleccién y el examen de las pruebas que hubiere iniciado
antes de la impugnacion, y

¢) Impedir, en cooperacién con los Estados que corresponda, que
eludan la accién de la justicia personas respecto de las cuales el
Fiscal haya pedido ya una orden de detencién en virtud del ar-
ticulo 58.

9. La impugnacién no afectard a la validez de ningin acto realizado
por el Fiscal, ni de ninguna orden o mandamiento dictado por la Corte,
antes de ella.

10. Si la Corte hubiere declarado inadmisible una causa de conformi-
dad con el articulo 17, el Fiscal podrd pedir que se revise esa decision
cuando se haya cerciorado cabalmente de que han aparecido nuevos he-
chos que invalidan los motivos por los cuales la causa habia sido conside-
rada inadmisible de conformidad con dicho articulo.
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11. El Fiscal, si habida cuenta de las cuestiones a que se refiere el
articulo 17 suspende una investigacién, podra pedir que el Estado de que
se trate ponga a su disposicién informacion sobre las actuaciones. A peti-
cién de ese Estado, dicha informacién serd confidencial. El Fiscal, si de-
cide posteriormente abrir una investigacion, notificard su decision al Es-
tado cuyas actuaciones hayan dado origen a la suspension.

Articulo 20. Cosa juzgada.

1. Salvo que en el presente Estatuto se disponga otra cosa, nadie serd
procesado por la Corte en razén de conductas constitutivas de crimenes
por los cuales ya hubiere sido condenado o absuelto por la Corte.

2. Nadie serd procesado por otro tribunal en razén de uno de los cri-
menes mencionados en el articulo 50. por el cual la Corte ya le hubiere
condenado o absuelto.

3. La Corte no procesara a nadie que haya sido procesado por otro
tribunal en razén de hechos también prohibidos en virtud de los articulos
60., 70. u 80. a menos que el proceso en el otro tribunal:

a) Obedeciera al propdsito de sustraer al acusado de su responsabili-
dad penal por crimenes de la competencia de la Corte, o

b) No hubiere sido instruido en forma independiente o imparcial de
conformidad con las debidas garantias procesales reconocidas
por el derecho internacional o lo hubiere sido de alguna manera
que, en las circunstancias del caso, fuere incompatible con la in-
tencion de someter a la persona a la accién de la justicia.

Articulo 21. Derecho aplicable.
1. La Corte aplicara:

a) En primer lugar, el presente Estatuto, los Elementos de los crime-
nes y sus Reglas de Procedimiento y Prueba.

b) En segundo lugar, cuando proceda, los tratados aplicables, los
principios y normas del derecho internacional, incluidos los prin-
cipios establecidos del derecho internacional de los conflictos ar-
mados.

c) En su defecto, los principios generales del derecho que derive la
Corte del derecho interno de los sistemas juridicos del mundo, in-
cluido, cuando proceda, el derecho interno de los Estados que nor-
malmente ejercerian jurisdiccién sobre el crimen, siempre que
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esos principios no sean incompatibles con el presente Estatuto ni
con el derecho internacional ni las normas y estdndares interna-
cionalmente reconocidos.

2. La Corte podré aplicar principios y normas de derecho respecto de
los cuales hubiere hecho una interpretacién en decisiones anteriores.

3. La aplicacién e interpretacion del derecho de conformidad con el
presente articulo deberd ser compatible con los derechos humanos inter-
nacionalmente reconocidos, sin distinciéon alguna basada en motivos
como el género, definido en el parrafo 3 del articulo 70., la edad, la raza,
el color, el idioma, la religién o el credo, la opinién politica o de otra
indole, el origen nacional, étnico o social, la posicién econémica, el naci-
miento u otra condicién.

PARTE III
De los principios generales de derecho penal

Articulo 22. Nullum crimen sine lege.

1. Nadie serd penalmente responsable de conformidad con el presente
Estatuto a menos que la conducta de que se trate constituya, en el mo-
mento en que tiene lugar, un crimen de la competencia de la Corte.

2. La definicién de crimen serd interpretada estrictamente y no se
haré extensiva por analogia. En caso de ambigiiedad, sera interpretada en
favor de la persona objeto de investigacion, enjuiciamiento o condena.

3. Nada de lo dispuesto en el presente articulo afectara a la tipifica-
cién de una conducta como crimen de derecho internacional inde-
pendientemente del presente Estatuto.

Articulo 23. Nulla poena sine lege.

Quien sea declarado culpable por la Corte Ginicamente podra ser pe-
nado de conformidad con el presente Estatuto.

Articulo 24. Irretroactividad ratione personae.

1. Nadie serd penalmente responsable de conformidad con el presente
Estatuto por una conducta anterior a su entrada en vigor.

2. De modificarse el derecho aplicable a una causa antes de que se
dicte la sentencia definitiva, se aplicardn las disposiciones mds favorables
a la persona objeto de la investigacion, el enjuiciamiento o la condena.
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Articulo 25. Responsabilidad penal individual.

1. De conformidad con el presente Estatuto, la Corte tendrd compe-
tencia respecto de las personas naturales.

2. Quien cometa un crimen de la competencia de la Corte serd res-
ponsable individualmente y podra ser penado de conformidad con el pre-
sente Estatuto.

3. De conformidad con el presente Estatuto, serd penalmente respon-
sable y podra ser penado por la comisién de un crimen de la competencia
de la Corte quien:

a) Cometa ese crimen por si solo, con otro o por conducto de otro,
sea éste 0 no penalmente responsable.

b) Ordene, proponga o induzca la comisién de ese crimen, ya sea
consumado o en grado de tentativa.

c) Con el propésito de facilitar la comisién de ese crimen, sea com-
plice o encubridor o colabore de algiin modo en la comisién o la
tentativa de comision del crimen, incluso suministrando los me-
dios para su comision.

d) Contribuya de algtin otro modo en la comisién o tentativa de co-
misioén del crimen por un grupo de personas que tengan una fina-
lidad comun. La contribucién debera ser intencional y se hara:

i) Con el propésito de llevar a cabo la actividad o propdsito de-
lictivo del grupo, cuando una u otro entrafie la comisién de
un crimen de la competencia de la Corte, o

ii) A sabiendas de que el grupo tiene la intencién de cometer el
crimen.

e) Respecto del crimen de genocidio, haga una instigacién directa y
publica a que se cometa.

f) Intente cometer ese crimen mediante actos que supongan un paso
importante para su ejecucion, aunque el crimen no se consume de-
bido a circunstancias ajenas a su voluntad. Sin embargo, quien de-
sista de la comision del crimen o impida de otra forma que se con-
sume no podréd ser penado de conformidad con el presente
Estatuto por la tentativa si renunciare {ntegra y voluntariamente al
proposito delictivo.
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4. Nada de lo dispuesto en el presente Estatuto respecto de la respon-
sabilidad penal de las personas naturales afectard a la responsabilidad del
Estado conforme al derecho internacional.

Articulo 26. Exclusion de los menores de 18 aiios de la competencia
de la Corte. La Corte no serd competente respecto de los que fueren me-
nores de 18 afios en el momento de la presunta comision del crimen.

Articulo 27. Improcedencia del cargo oficial.

1. El presente Estatuto serd aplicable por igual a todos sin distincién
alguna basada en el cargo oficial. En particular, el cargo oficial de una
persona, sea Jefe de Estado o de Gobierno, miembro de un gobierno o
parlamento, representante elegido o funcionario de gobierno, en ningtin
caso la eximira de responsabilidad penal ni constituird per se motivo para
reducir la pena.

2. Las inmunidades y las normas de procedimiento especiales que
conlleve el cargo oficial de una persona, con arreglo al derecho interno o
al derecho internacional, no obstardn para que la Corte ejerza su compe-
tencia sobre ella.

Articulo 28. Responsabilidad de los jefes y otros superiores. Ademas
de otras causales de responsabilidad penal de conformidad con el presen-
te Estatuto por crimenes de la competencia de la Corte:

a) El jefe militar o el que actie efectivamente como jefe militar serd
penalmente responsable por los crimenes de la competencia de la
Corte que hubieren sido cometidos por fuerzas bajo su mando y
control efectivo, o su autoridad y control efectivo, segin sea el
caso, en razoén de no haber ejercido un control apropiado sobre
esas fuerzas cuando:

i) Hubiere sabido o, en razén de las circunstancias del momen-
to, hubiere debido saber que las fuerzas estaban cometiendo
esos crimenes o se proponian cometerlos, y

ii) No hubiere adoptado todas las medidas necesarias y razona-
bles a su alcance para prevenir o reprimir su comisién o para
poner el asunto en conocimiento de las autoridades compe-
tentes a los efectos de su investigacién y enjuiciamiento.

b) En lo que respecta a las relaciones entre superior y subordinado
distintas de las sefialadas en el apartado a), el superior serd penal-
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mente responsable por los crimenes de la competencia de la Cor-
te que hubieren sido cometidos por subordinados bajo su autori-
dad y control efectivo, en razén de no haber ejercido un control
apropiado sobre esos subordinados, cuando:

1) Hubiere tenido conocimiento o deliberadamente hubiere he-
cho caso omiso de informacién que indicase claramente que
los subordinados estaban cometiendo esos crimenes o se pro-
ponian cometerlos;

ii) Los crimenes guardaren relacién con actividades bajo su res-
ponsabilidad y control efectivo, y

iii) No hubiere adoptado todas las medidas necesarias y razona-
bles a su alcance para prevenir o reprimir su comisién o para
poner el asunto en conocimiento de las autoridades compe-
tentes a los efectos de su investigacion y enjuiciamiento.

Articulo 29. Imprescriptibilidad. Los crimenes de la competencia de
la Corte no prescribirén.

Articulo 30. Elemento de intencionalidad.

1. Salvo disposicién en contrario, una persona serd penalmente res-
ponsable y podra ser penada por un crimen de la competencia de la Corte
unicamente si los elementos materiales del crimen se realizan con inten-
cién y conocimiento de los elementos materiales del crimen.

2. A los efectos del presente articulo, se entiende que actda intencio-
nalmente quien:

a) Enrelacién con una conducta, se propone incurrir en ella.

b) En relacién con una consecuencia, se propone causarla o es
consciente de que se producird en el curso normal de los aconte-
cimientos.

3. A los efectos del presente articulo, por “conocimiento” se entiende
la conciencia de que existe una circunstancia o se va a producir una con-
secuencia en el curso normal de los acontecimientos. Las palabras “a sa-
biendas” y “con conocimiento” se entenderdn en el mismo sentido.

Articulo 31. Circunstancias eximentes de responsabilidad penal.

1. Sin perjuicio de las demds circunstancias eximentes de responsabi-
lidad penal establecidas en el presente Estatuto, no serd penalmente res-
ponsable quien, en el momento de incurrir en una conducta:
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a) Padeciere de una enfermedad o deficiencia mental que le prive de
su capacidad para apreciar la ilicitud o naturaleza de su conducta,
o de su capacidad para controlar esa conducta a fin de no trans-
gredir la ley.

b) Estuviere en un estado de intoxicacién que le prive de su capaci-
dad para apreciar la ilicitud o naturaleza de su conducta, o de su
capacidad para controlar esa conducta a fin de no transgredir la
ley, salvo que se haya intoxicado voluntariamente a sabiendas de
que, como resultado de la intoxicacion, probablemente incurriria
en una conducta tipificada como crimen de la competencia de la
Corte, o haya hecho caso omiso del riesgo de que ello ocurriere.

¢) Actuare razonablemente en defensa propia o de un tercero o, en
el caso de los crimenes de guerra, de un bien que fuese esencial
para su supervivencia o la de un tercero o de un bien que fuese
esencial para realizar una misién militar, contra un uso inminente
e ilicito de la fuerza, en forma proporcional al grado de peligro
para €l, un tercero o los bienes protegidos. El hecho de participar
en una fuerza que realizare una operacién de defensa no bastard
para constituir una circunstancia eximente de la responsabilidad
penal de conformidad con el presente apartado.

d) Hubiere incurrido en una conducta que presuntamente constituya
un crimen de la competencia de la Corte como consecuencia de
coaccién dimanante de una amenaza de muerte inminente o de le-
siones corporales graves continuadas o inminentes para él u otra
persona, y en que se vea compelido a actuar necesaria y razona-
blemente para evitar esa amenaza, siempre que no tuviera la in-
tencién de causar un dafio mayor que el que se proponia evitar.
Esa amenaza podra:

i) Haber sido hecha por otras personas, o
ii) Estar constituida por otras circunstancias ajenas a su control.

2. La Corte determinard si las circunstancias eximentes de responsa-
bilidad penal admitidas por el presente Estatuto son aplicables en la causa
de que esté conociendo.

3. En el juicio, la Corte podrd tener en cuenta una circunstancia exi-
mente de responsabilidad penal distinta de las indicadas en el parrafo 1
siempre que dicha circunstancia se desprenda del derecho aplicable de
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conformidad con el articulo 21. El procedimiento para el examen de una
eximente de este tipo se establecerd en las Reglas de Procedimiento y
Prueba.

Articulo 32. Error de hecho o error de derecho.

1. El error de hecho eximira de responsabilidad penal tnicamente si
hace desaparecer el elemento de intencionalidad requerido por el crimen.

2. El error de derecho acerca de si un determinado tipo de conducta
constituye un crimen de la competencia de la Corte no se considerard exi-
mente. Con todo, el error de derecho podrd considerarse eximente si hace
desaparecer el elemento de intencionalidad requerido por ese crimen o si
queda comprendido en lo dispuesto en el articulo 33 del presente Estatuto.

Articulo 33. Ordenes superiores y disposiciones legales.

1. Quien hubiere cometido un crimen de la competencia de la Corte
en cumplimiento de una orden emitida por un gobierno o un superior, sea
militar o civil, no serd eximido de responsabilidad penal a menos que:

a) Estuviere obligado por ley a obedecer 6érdenes emitidas por el go-
bierno o el superior de que se trate;

b) No supiera que la orden era ilicita, y

¢) La orden no fuera manifiestamente ilicita.

2. A los efectos del presente articulo, se entenderd que las 6rdenes de
cometer genocidio o crimenes de lesa humanidad son manifiestamente
ilicitas.

PARTE IV
De la composicion y administracion de la Corte

Articulo 34. Organos de la Corte. La Corte estard compuesta de los
organos siguientes:

a) La Presidencia.

b) Una Seccién de Apelaciones, una Seccidn de Primera Instancia y
una Seccién de Cuestiones Preliminares.

¢) La Fiscalia.

d) La Secretaria.
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Articulo 35. Desemperio del cargo de magistrado.

1. Todos los magistrados serdn elegidos miembros de la Corte en ré-
gimen de dedicacion exclusiva y estardn disponibles para desempefiar su
cargo en ese régimen desde que comience su mandato.

2. Los magistrados que constituyan la Presidencia desempefiardn sus
cargos en régimen de dedicacion exclusiva tan pronto como sean elegidos.

3. La Presidencia podra, en funcién del volumen de trabajo de la Cor-
te, y en consulta con los miembros de ésta, decidir por cudnto tiempo serd
necesario que los demds magistrados desempefien sus cargos en régimen
de dedicacion exclusiva. Las decisiones que se adopten en ese sentido se
entenderdn sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 40.

4. Las disposiciones financieras relativas a los magistrados que no
deban desempefiar sus cargos en régimen de dedicacion exclusiva serdn
adoptadas de conformidad con el articulo 49.

Articulo 36. Condiciones que han de reunir los magistrados, candi-
daturas y eleccion de los magistrados.

1. Con sujecién a lo dispuesto en el parrafo 2, la Corte estard com-
puesta de 18 magistrados.

2. a) La Presidencia, actuando en nombre de la Corte, podrd proponer
que aumente el nimero de magistrados indicado en el parrafo 1 y
seflalard las razones por las cuales considera necesario y apropia-
do ese aumento. El Secretario distribuird prontamente la propues-
ta a todos los Estados Partes.

b) La propuesta serd examinada en una sesion de la Asamblea de los
Estados Partes que habrd de convocarse de conformidad con el
articulo 112. La propuesta, que deberd ser aprobada en la sesién
por una mayoria de dos tercios de los Estados Partes, entrara en
vigor en la fecha en que decida la Asamblea.

c¢) 1) Una vez que se haya aprobado una propuesta para aumentar
el nimero de magistrados con arreglo al apartado b), la elec-
cién de los nuevos magistrados se llevard a cabo en el si-
guiente periodo de sesiones de la Asamblea de los Estados
Partes, de conformidad con los parrafos 3 a 8 del presente ar-

ticulo y con el parrafo 2 del articulo 37;
ii) Una vez que se haya aprobado y haya entrado en vigor una
propuesta para aumentar el nimero de magistrados con arre-
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glo a los apartados b) y c) i), la Presidencia podrd en cual-
quier momento, si el volumen de trabajo de la Corte lo justi-
fica, proponer que se reduzca el nimero de magistrados,
siempre que ese nimero no sea inferior al indicado en el pa-
rrafo 1. La propuesta serd examinada de conformidad con el
procedimiento establecido en los apartados a) y b). De ser
aprobada, el nimero de magistrados se reducird progresiva-
mente a medida que expiren los mandatos y hasta que se lle-
gue al nimero debido.

3. a) Los magistrados serdn elegidos entre personas de alta considera-
cién moral, imparcialidad e integridad que rednan las condicio-
nes requeridas para el ejercicio de las mds altas funciones judicia-
les en sus respectivos paises;

b) Los candidatos a magistrados deberan tener:

i) Reconocida competencia en derecho y procedimiento penales
y la necesaria experiencia en causas penales en calidad de
magistrado, fiscal, abogado u otra funcién similar, o

ii) Reconocida competencia en materias pertinentes de derecho
internacional, tales como el derecho internacional humanita-
rio y las normas de derechos humanos, asi como gran expe-
riencia en funciones juridicas profesionales que tengan rela-
cidén con la labor judicial de la Corte.

c) Los candidatos a magistrado deberdn tener un excelente conoci-
miento y dominio de por lo menos uno de los idiomas de trabajo
de la Corte.

4. a) Cualquier Estado Parte en el presente Estatuto podrd proponer
candidatos en las elecciones para magistrado de la Corte mediante:

i) El procedimiento previsto para proponer candidatos a los
mas altos cargos judiciales del pais, o

ii) El procedimiento previsto en el Estatuto de la Corte Interna-
cional de Justicia para proponer candidatos a esa Corte.
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Las propuestas deberdn ir acompaifiadas de una exposicion detallada
acerca del grado en que el candidato cumple los requisitos enunciados en
el parrafo 3;

b) Un Estado Parte podra proponer un candidato que no tenga nece-
sariamente su nacionalidad, pero que en todo caso sea nacional
de un Estado Parte;

c) La Asamblea de los Estados Partes podra decidir que se establez-
ca un comité asesor para las candidaturas. En ese caso, la Asam-
blea de los Estados Partes determinard la composicién y el man-
dato del comité.

5. A los efectos de la eleccién se hardn dos listas de candidatos:

La lista A, con los nombres de los candidatos que retnan los requisi-
tos enunciados en el apartado b) i) del parrafo 3,y

La lista B, con los nombres de los candidatos que retinan los requisi-
tos enunciados en el apartado b) ii) del parrafo 3.

El candidato que retina los requisitos requeridos para ambas listas po-
dré elegir en cudl desea figurar. En la primera eleccién de miembros de la
Corte, por lo menos nueve magistrados serdn elegidos entre los candida-
tos de la lista A y por lo menos cinco serdn elegidos entre los de la lista
B. Las elecciones subsiguientes se organizardn de manera que se manten-
ga en la Corte una proporcion equivalente de magistrados de ambas listas.

6. a) Los magistrados serdn elegidos por votacién secreta en una se-
sién de la Asamblea de los Estados Partes convocada con ese fin
con arreglo al articulo 112. Con sujecion a lo dispuesto en el pa-
rrafo 7, serdn elegidos los 18 candidatos que obtengan el mayor
nimero de votos y una mayoria de dos tercios de los Estados Par-
tes presentes y votantes;

b) En el caso de que en la primera votacién no resulte elegido un
nimero suficiente de magistrados, se procederd a nuevas vota-
ciones de conformidad con los procedimientos establecidos en el
apartado a) hasta cubrir los puestos restantes.

7. No podrd haber dos magistrados que sean nacionales del mismo
Estado. Toda persona que, para ser elegida magistrado, pudiera ser consi-
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derada nacional de mas de un Estado, serd considerada nacional del Esta-
do donde ejerza habitualmente sus derechos civiles y politicos.

8. a) Al seleccionar a los magistrados, los Estados Partes tendrdn en
cuenta la necesidad de que en la composicion de la Corte haya:

1) Representacién de los principales sistemas juridicos del mundo;
ii) Distribucién geogréfica equitativa.
iii) Representacion equilibrada de magistrados mujeres y hombres.

b) Los Estados Partes tendran también en cuenta la necesidad de
que haya en la Corte magistrados que sean juristas especializados
en temas concretos que incluyan, entre otros, la violencia contra
las mujeres o los nifios.

9. a) Con sujecién a lo dispuesto en el apartado b), los magistrados serdn
elegidos por un mandato de nueve afios y, con sujecion al apartado
¢) y al parrafo 2 del articulo 37, no podran ser reelegidos.

b) En la primera eleccién, un tercio de los magistrados elegidos serd
seleccionado por sorteo para desempefiar un mandato de tres
afios, un tercio de los magistrados sera seleccionado por sorteo
para desempefiar un mandato de seis afios y el resto desempefiara
un mandato de nueve afios.

¢) Un magistrado seleccionado para desempefiar un mandato de tres
afios de conformidad con el apartado b) podra ser reelegido por
un mandato completo.

10. No obstante lo dispuesto en el parrafo 9, un magistrado asignado
a una Sala de Primera Instancia o una Sala de Apelaciones de conformi-
dad con el articulo 39 seguird en funciones a fin de llevar a término el
juicio o la apelacién de los que haya comenzado a conocer en esa Sala.

Articulo 37. Vacantes.

1. En caso de producirse una vacante se celebrard una eleccion de
conformidad con el articulo 36 para cubrirla.

2. El magistrado elegido para cubrir una vacante desempeiiard el car-
go por el resto del mandato de su predecesor y, si éste fuera de tres afios o
menos, podrd ser reelegido por un mandato completo con arreglo al ar-
ticulo 36.
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Articulo 38. Presidencia.

1. El Presidente, el Vicepresidente primero y el Vicepresidente se-
gundo serdn elegidos por mayoria absoluta de los magistrados. Cada uno
desempeiard su cargo por un periodo de tres afios o hasta el término de
su mandato como magistrado, si éste se produjere antes. Podran ser reele-
gidos una vez.

2. El Vicepresidente primero sustituird al Presidente cuando éste se
halle en la imposibilidad de ejercer sus funciones o haya sido recusado.
El Vicepresidente segundo sustituird al Presidente cuando éste y el Vice-
presidente primero se hallen en la imposibilidad de ejercer sus funciones
o hayan sido recusados.

3. El Presidente, el Vicepresidente primero y el Vicepresidente se-
gundo constituirdn la Presidencia, que estard encargada de:

a) La correcta administracién de la Corte, con excepcion de la Fis-
calia. y

b) Las demds funciones que se le confieren de conformidad con el
presente Estatuto.

4. En el desempeifio de sus funciones enunciadas en el parrafo 3 a), la
Presidencia actuard en coordinacién con el Fiscal y recabard su aproba-
cién en todos los asuntos de interés mutuo.

Articulo 39. Las Salas.

1. Tan pronto como sea posible después de la elecciéon de los magis-
trados, la Corte se organizard en las secciones indicadas en el articulo 34
b). La Seccién de Apelaciones se compondra del Presidente y otros cua-
tro magistrados, la Seccién de Primera Instancia de no menos de seis ma-
gistrados y la Seccidon de Cuestiones Preliminares de no menos de seis
magistrados. Los magistrados serdn asignados a las secciones segin la
naturaleza de las funciones que corresponderdn a cada una y sus respecti-
vas calificaciones y experiencia, de manera que en cada seccién haya una
combinacién apropiada de especialistas en derecho y procedimiento pe-
nales y en derecho internacional. La Seccién de Primera Instancia y la
Seccién de Cuestiones Preliminares estardn integradas predominantemen-
te por magistrados que tengan experiencia en procedimiento penal.

2. a) Las funciones judiciales de la Corte serdn realizadas en cada sec-
cion por las Salas;
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b) i) La Sala de Apelaciones se compondra de todos los magistra-

dos de la Seccién de Apelaciones.

i1) Las funciones de la Sala de Primera Instancia serdn realiza-
das por tres magistrados de la Seccién de Primera Instancia.

iii) Las funciones de la Sala de Cuestiones Preliminares seran re-
alizadas por tres magistrados de la Seccién de Cuestiones
Preliminares o por un solo magistrado de dicha Seccién, de
conformidad con el presente Estatuto y las Reglas de Proce-
dimiento y Prueba.

c) Nada de lo dispuesto en el presente parrafo obstard a que se cons-
tituyan simultdineamente mds de una Sala de Primera Instancia o
Sala de Cuestiones Preliminares cuando la gestion eficiente del
trabajo de la Corte asf lo requiera.

3. a) Los magistrados asignados a las Secciones de Primera Instancia y
de Cuestiones Preliminares desempeiiardn el cargo en esas Sec-
ciones por un periodo de tres afios, y posteriormente hasta llevar
a término cualquier causa de la que hayan empezado a conocer en
la seccién de que se trate.

b) Los magistrados asignados a la Seccién de Apelaciones desempe-
flardn el cargo en esa Seccién durante todo su mandato.

4. Los magistrados asignados a la Seccién de Apelaciones desempe-
fiardn el cargo Unicamente en esa Seccién. Nada de lo dispuesto en el pre-
sente articulo obstard, sin embargo, a que se asignen temporalmente ma-
gistrados de la Seccién de Primera Instancia a la Seccidén de Cuestiones
Preliminares, o a la inversa, si la Presidencia considera que la gestion efi-
ciente del trabajo de la Corte asi lo requiere, pero en ningin caso podra
formar parte de la Sala de Primera Instancia que conozca de una causa un
magistrado que haya participado en la etapa preliminar.

Articulo 40. Independencia de los magistrados.

1. Los magistrados seran independientes en el desempefio de sus fun-
ciones.

2. Los magistrados no realizaran actividad alguna que pueda ser in-
compatible con el ejercicio de sus funciones judiciales o menoscabar la
confianza en su independencia.
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3. Los magistrados que tengan que desempefiar sus cargos en régi-
men de dedicacién exclusiva en la sede de la Corte no podrdn desempe-
flar ninguna otra ocupacién de caracter profesional.

4. Las cuestiones relativas a la aplicacion de los pérrafos 2 y 3 serdn
dirimidas por mayoria absoluta de los magistrados. El magistrado al que
se refiera una de estas cuestiones no participard en la adopcién de la deci-
sion.

Articulo 41. Dispensa y recusacion de los magistrados.

1. La Presidencia podré, a peticién de un magistrado, dispensarlo del
ejercicio de alguna de las funciones que le confiere el presente Estatuto,
de conformidad con las Reglas de Procedimiento y Prueba.

2. a) Un magistrado no participard en ninguna causa en que, por cual-
quier motivo, pueda razonablemente ponerse en duda su impar-
cialidad. Un magistrado serd recusado de conformidad con lo dis-
puesto en el presente parrafo, entre otras razones, si hubiese
intervenido anteriormente, en cualquier calidad, en una causa de
la que la Corte estuviere conociendo o en una causa penal conexa
sustanciada a nivel nacional y que guardare relacién con la perso-
na objeto de investigacién o enjuiciamiento. Un magistrado serd
también recusado por los demds motivos que se establezcan en
las Reglas de Procedimiento y Prueba.

b) El Fiscal o la persona objeto de investigacién o enjuiciamiento
podra pedir la recusacion de un magistrado con arreglo a lo dis-
puesto en el presente parrafo.

c) Las cuestiones relativas a la recusacion de un magistrado serdn
dirimidas por mayoria absoluta de los magistrados. El magistrado
cuya recusacion se pida tendrd derecho a hacer observaciones so-
bre la cuestion, pero no tomard parte en la decision.

Articulo 42. La Fiscalia.

1. La Fiscalia actuard en forma independiente como érgano separado
de la Corte. Estard encargada de recibir remisiones e informacién corro-
borada sobre crimenes de la competencia de la Corte para examinarlas y
realizar investigaciones o ejercitar la accién penal ante la Corte. Los
miembros de la Fiscalia no solicitardn ni cumpliran instrucciones de fuen-
tes ajenas a la Corte.
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2. La Fiscalia estar4 dirigida por el Fiscal. El Fiscal tendré plena au-
toridad para dirigir y administrar la Fiscalia, con inclusién del personal,
las instalaciones y otros recursos. El Fiscal contard con la ayuda de uno o
mas fiscales adjuntos, que podran desempeifiar cualquiera de las funciones
que le correspondan de conformidad con el presente Estatuto. El Fiscal y
los fiscales adjuntos tendrdn que ser de diferentes nacionalidades y de-
sempefiardn su cargo en régimen de dedicacién exclusiva.

3. El Fiscal y los fiscales adjuntos serdn personas que gocen de alta
consideracién moral, que posean un alto nivel de competencia y tengan
extensa experiencia practica en el ejercicio de la accién penal o la sustan-
ciacién de causas penales. Deberdn tener un excelente conocimiento y do-
minio de al menos uno de los idiomas de trabajo de la Corte.

4. El Fiscal sera elegido en votacion secreta y por mayoria absoluta
de los miembros de la Asamblea de los Estados Partes. Los fiscales ad-
juntos serdn elegidos en la misma forma de una lista de candidatos pre-
sentada por el Fiscal. El Fiscal propondré tres candidatos para cada pues-
to de fiscal adjunto que deba cubrirse. Salvo que en el momento de la
eleccion se fije un periodo mds breve, el Fiscal y los fiscales adjuntos
desempefiardn su cargo por un periodo de nueve afios y no podran ser
reelegidos.

5. El Fiscal y los fiscales adjuntos no realizardn actividad alguna que
pueda interferir en el ejercicio de sus funciones o menoscabar la confian-
za en su independencia. No podrdn desempefiar ninguna otra ocupacién
de cardcter profesional.

6. La Presidencia podrd, a peticion del Fiscal o de un fiscal adjunto,
dispensarlos de intervenir en una causa determinada.

7. El Fiscal y los fiscales adjuntos no participardn en ningiin asunto en
que, por cualquier motivo, pueda razonablemente ponerse en duda su im-
parcialidad. Seran recusados de conformidad con lo dispuesto en el pre-
sente parrafo, entre otras razones, si hubiesen intervenido anteriormente,
en cualquier calidad, en una causa de que la Corte estuviere conociendo o en
una causa penal conexa sustanciada a nivel nacional y que guardare rela-
cién con la persona objeto de investigacién o enjuiciamiento.

8. Las cuestiones relativas a la recusacion del Fiscal o de un fiscal
adjunto serdn dirimidas por la Sala de Apelaciones:

a) La persona objeto de investigacién o enjuiciamiento podrd en
cualquier momento pedir la recusacién del Fiscal o de un fiscal
adjunto por los motivos establecidos en el presente articulo.
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b) El Fiscal o el fiscal adjunto, segiin proceda, tendrén derecho a ha-
cer observaciones sobre la cuestion.

9. El Fiscal nombrard asesores juridicos especialistas en determina-
dos temas como, por ejemplo, violencia sexual, violencia por razones de
género y violencia contra los nifios.

Articulo 43. La Secretaria.

1. La Secretaria, sin perjuicio de las funciones y atribuciones del Fis-
cal de conformidad con lo dispuesto en el articulo 42, estard encargada de
los aspectos no judiciales de la administracion de la Corte y de prestarle
servicios.

2. La Secretaria serd dirigida por el Secretario, que serd el principal
funcionario administrativo de la Corte. El Secretario ejercerd sus funcio-
nes bajo la autoridad del Presidente de la Corte.

3. El Secretario y el Secretario Adjunto deberédn ser personas que go-
cen de consideracién moral y tener un alto nivel de competencia y un ex-
celente conocimiento y dominio de al menos uno de los idiomas de traba-
jo de la Corte.

4. Los magistrados elegirdn al Secretario en votacién secreta por ma-
yoria absoluta y teniendo en cuenta las recomendaciones de la Asamblea
de los Estados Partes. De ser necesario elegirdn, por recomendacion del
Secretario y con arreglo al mismo procedimiento, un Secretario Adjunto.

5. El Secretario sera elegido por un periodo de cinco afios en régimen
de dedicacion exclusiva y podra ser reelegido una sola vez. El Secretario
Adjunto serd elegido por un periodo de cinco afios, o por uno mds breve,
si asf lo deciden los magistrados por mayoria absoluta, en el entendimien-
to de que prestard sus servicios segin sea necesario.

6. El Secretario establecerd una Dependencia de Victimas y Testigos
dentro de la Secretaria. Esta Dependencia, en consulta con la Fiscalia,
adoptard medidas de proteccion y dispositivos de seguridad y prestard
asesoramiento y otro tipo de asistencia a testigos y victimas que compa-
rezcan ante la Corte, y a otras personas que estén en peligro en razén del
testimonio prestado. La Dependencia contard con personal especializado
para atender a las victimas de traumas, incluidos los relacionados con de-
litos de violencia sexual.

Articulo 44. El personal.

1. El Fiscal y el Secretario nombrardn los funcionarios calificados
que sean necesarios en sus respectivas oficinas. En el caso del Fiscal, ello
incluird el nombramiento de investigadores.
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2. En el nombramiento de los funcionarios, el Fiscal y el Secretario
velardn por el més alto grado de eficiencia, competencia e integridad y
tendrdn en cuenta, mutatis mutandis, los criterios establecidos en el parra-
fo 8 del articulo 36.

3. El Secretario, con la anuencia de la Presidencia y del Fiscal, pro-
pondrd un reglamento del personal que establecerd las condiciones en que
el personal de la Corte serd designado, remunerado o separado del servi-
cio. El Reglamento del Personal estard sujeto a la aprobacién de la Asam-
blea de los Estados Partes.

4. La Corte podrd, en circunstancias excepcionales, recurrir a la peri-
cia de personal proporcionado gratuitamente por Estados Partes, organi-
zaciones intergubernamentales u organizaciones no gubernamentales para
que colabore en la labor de cualquiera de los 6rganos de la Corte. El Fis-
cal podré aceptar ofertas de esa indole en nombre de la Fiscalia. El perso-
nal proporcionado gratuitamente serd empleado de conformidad con di-
rectrices que ha de establecer la Asamblea de los Estados Partes.

Articulo 45. Promesa solemne. Antes de asumir las obligaciones del
cargo de conformidad con el presente Estatuto, los magistrados, el fiscal,
los fiscales adjuntos, el secretario y el secretario adjunto declarardn so-
lemnemente y en sesién publica que ejercerdn sus atribuciones con toda
imparcialidad y conciencia.

Articulo 46. Separacion del cargo.

1. Un magistrado, el fiscal, un fiscal adjunto, el secretario o el secre-
tario adjunto serd separado del cargo si se adopta una decision a tal efecto
de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 2 cuando se determine que:

a) Ha incurrido en falta grave o en incumplimiento grave de las fun-
ciones que le confiere el presente Estatuto y segun lo establecido
en las Reglas de procedimiento y prueba, o

b) Estd imposibilitado de desempefar las funciones descritas en el
presente Estatuto.

2. La decisién de separar del cargo a un magistrado, el fiscal o un
fiscal adjunto de conformidad con el parrafo 1 serd adoptada por la
Asamblea de los Estados Partes en votacidn secreta:

a) En el caso de un magistrado, por mayoria de dos tercios de los
Estados Partes y previa recomendacidn aprobada por mayoria de
dos tercios de los demds magistrados.
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b) En el caso del fiscal, por mayoria absoluta de los Estados Partes.
c) En el caso de un fiscal adjunto, por mayoria absoluta de los Esta-
dos Partes y previa recomendacién del fiscal.

3. La decisién de separar del cargo al secretario o a un secretario ad-
junto serd adoptada por mayoria absoluta de los magistrados.

4. El magistrado, fiscal, fiscal adjunto, secretario o secretario adjunto
cuya conducta o cuya idoneidad para el ejercicio de las funciones del car-
go de conformidad con el presente Estatuto haya sido impugnada en vir-
tud del presente articulo podrd presentar y obtener pruebas y presentar
escritos de conformidad con las Reglas de Procedimiento y Prueba; sin
embargo, no podra participar por ningtn otro concepto en el examen de la
cuestion.

Articulo 47. Medidas disciplinarias. El magistrado, fiscal, fiscal ad-
junto, secretario o secretario adjunto que haya incurrido en una falta me-
nos grave que la establecida en el parrafo 1 del articulo 46 serd objeto de
medidas disciplinarias de conformidad con las Reglas de Procedimiento y
Prueba.

Articulo 48. Privilegios e inmunidades.

1. La Corte gozaré en el territorio de cada Estado Parte de los privile-
gios e inmunidades que sean necesarios para el cumplimiento de sus fun-
ciones.

2. Los magistrados, el fiscal, los fiscales adjuntos y el Secretario go-
zardn, cuando actden en el desempefio de sus funciones o en relacién con
ellas, de los mismos privilegios e inmunidades reconocidos a los jefes de
las misiones diplométicas y, una vez expirado su mandato, seguirdn go-
zando de absoluta inmunidad judicial por las declaraciones hechas oral-
mente o por escrito y los actos realizados en el desempeiio de sus funcio-
nes oficiales.

3. El Secretario Adjunto, el personal de la Fiscalfa y el personal de la
Secretaria gozardn de los privilegios e inmunidades y de las facilidades
necesarias para el cumplimiento de sus funciones, de conformidad con el
acuerdo sobre los privilegios e inmunidades de la Corte.

4. Los abogados, peritos, testigos u otras personas cuya presencia se
requiera en la sede de la Corte serdn objeto del tratamiento que sea nece-
sario para el funcionamiento adecuado de la Corte, de conformidad con el
acuerdo sobre los privilegios e inmunidades de la Corte.

5. Se podra renunciar a los privilegios e inmunidades:
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a) En el caso de un magistrado o el Fiscal, por decisién de la mayo-
ria absoluta de los magistrados.

b) En el caso del Secretario, por la Presidencia.

c) En el caso de los Fiscales Adjuntos y el personal de la Fiscalia,
por el Fiscal.

d) En el caso del Secretario Adjunto y el personal de la Secretaria,
por el Secretario.

Articulo 49. Sueldos, estipendios y dietas. Los magistrados, el fiscal,
los fiscales adjuntos, el secretario y el secretario adjunto percibirdn los suel-
dos, estipendios y dietas que decida la Asamblea de los Estados Partes. Esos
sueldos y estipendios no serdn reducidos en el curso de su mandato.

Articulo 50. Idiomas oficiales y de trabajo.

1. Los idiomas oficiales de la Corte serdn el 4rabe, el chino, el espa-
fiol, el francés, el inglés y el ruso. Las sentencias de la Corte, asi como las
otras decisiones que resuelvan cuestiones fundamentales de que conozca
la Corte, serdn publicadas en los idiomas oficiales. La Presidencia, de
conformidad con los criterios establecidos en las Reglas de Procedimien-
to y Prueba, determinard cudles son las decisiones que resuelven cuestio-
nes fundamentales a los efectos del presente parrafo.

2. Los idiomas de trabajo de la Corte serdn el francés y el inglés. En
las Reglas de Procedimiento y Prueba se determinard en qué casos podra
utilizarse como idioma de trabajo otros idiomas oficiales.

3. La Corte autorizard a cualquiera de las partes o cualquiera de los
Estados a que se haya permitido intervenir en un procedimiento, previa
solicitud de ellos, a utilizar un idioma distinto del francés o el inglés,
siempre que considere que esta autorizacion estd adecuadamente justifi-
cada.

Articulo 51. Reglas de Procedimiento y Prueba.

1. Las Reglas de Procedimiento y Prueba entrardn en vigor tras su
aprobacion por mayoria de dos tercios de los miembros de la Asamblea
de los Estados Partes.

2. Podran proponer enmiendas a las Reglas de Procedimiento y Prueba:

a) Cualquier Estado Parte;

b) Los magistrados, por mayoria absoluta, o
¢) El Fiscal.
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Las enmiendas entrardn en vigor tras su aprobacién en la Asamblea
de los Estados Partes por mayoria de dos tercios.

3. Una vez aprobadas las Reglas de Procedimiento y Prueba, en casos
urgentes y cuando éstas no resuelvan una situacién concreta suscitada en
la Corte, los magistrados podran, por una mayoria de dos tercios, estable-
cer reglas provisionales que se aplicardn hasta que la Asamblea de los
Estados Partes las apruebe, enmiende o rechace en su siguiente periodo
ordinario o extraordinario de sesiones.

4. Las Reglas de Procedimiento y Prueba, las enmiendas a ellas y las
reglas provisionales deberdn estar en consonancia con el presente Estatu-
to. Las enmiendas a las Reglas de Procedimiento y Prueba, asi como las
reglas provisionales, no se aplicaran retroactivamente en detrimento de la
persona que sea objeto de la investigacion o el enjuiciamiento o que haya
sido condenada.

5. En caso de conflicto entre las disposiciones del Estatuto y las de
las Reglas de Procedimiento y Prueba, prevalecera el Estatuto.

Articulo 52. Reglamento de la Corte.

1. Los magistrados, de conformidad con el presente Estatuto y las Re-
glas de Procedimiento y Prueba, aprobardn por mayoria absoluta el Regla-
mento de la Corte que sea necesario para su funcionamiento ordinario.

2. Se consultard al Fiscal y al Secretario en la preparacion del Regla-
mento y de cualquier enmienda a él.

3. El Reglamento y sus enmiendas entrardn en vigor al momento de
su aprobacion, a menos que los magistrados decidan otra cosa. Inmediata-
mente después de su aprobacidn, seran distribuidos a los Estados Partes
para recabar sus observaciones. Se mantendrdn en vigor si en un plazo de
seis meses no se han recibido objeciones de una mayoria de los Estados
Partes.

PARTE V
De la investigacin y el enjuiciamiento

Articulo 53. Inicio de una investigacion.

1. El Fiscal, después de evaluar la informacién de que disponga, ini-
ciard una investigacion a menos que determine que no existe fundamento
razonable para proceder a ella con arreglo al presente Estatuto. Al decidir
si ha de iniciar una investigacion, el Fiscal tendra en cuenta si:
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a) La informacién de que dispone constituye fundamento razonable
para creer que se ha cometido o se estd cometiendo un crimen de
la competencia de la Corte.

b) La causa es o seria admisible de conformidad con el articulo17.

¢) Existen razones sustanciales para creer que, aun teniendo en
cuenta la gravedad del crimen y los intereses de las victimas, una
investigacion no redundaria en interés de la justicia.

El Fiscal, si determinare que no hay fundamento razonable para pro-
ceder a la investigacion y la determinacién se basare Unicamente en el
apartado c), lo comunicara a la Sala de Cuestiones Preliminares.

2. Si, tras la investigacion, el Fiscal llega a la conclusién de que no
hay fundamento suficiente para el enjuiciamiento, ya que:

a) No existe una base suficiente de hecho o de derecho para pedir
una orden de detencién o de comparecencia de conformidad con
el articulo 58;

b) La causa es inadmisible de conformidad con el articulo 17, o

c) El enjuiciamiento no redundaria en interés de la justicia, teniendo
en cuenta todas las circunstancias, entre ellas la gravedad del cri-
men, los intereses de las victimas y la edad o enfermedad del pre-
sunto autor y su participacion en el presunto crimen; notificard su
conclusién motivada a la Sala de Cuestiones Preliminares y al
Estado que haya remitido el asunto de conformidad con el articu-
lo 14 o al Consejo de Seguridad si se trata de un caso previsto en
el parrafo b) del articulo 13.

3. a) A peticién del Estado que haya remitido el asunto con arreglo al
articulo 14 o del Consejo de Seguridad de conformidad con el pa-
rrafo b) del articulo 13, la Sala de Cuestiones Preliminares podra
examinar la decision del Fiscal de no proceder a la investigacién
de conformidad con el parrafo 1 o el parrafo 2 y pedir al Fiscal
que reconsidere esa decision;

b) Ademds, la Sala de Cuestiones Preliminares podra, de oficio, re-
visar una decision del Fiscal de no proceder a la investigacion si
dicha decision se basare tinicamente en el parrafo 1 c) o el parra-
fo 2 ¢). En ese caso, la decisién del Fiscal unicamente surtird
efecto si es confirmada por la Sala de Cuestiones Preliminares.
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4. El Fiscal podra reconsiderar en cualquier momento su decisioén de
iniciar una investigacién o enjuiciamiento sobre la base de nuevos hechos
o nuevas informaciones.

Articulo 54. Funciones y atribuciones del Fiscal con respecto a las
investigaciones.

1. El Fiscal:

a) A fin de establecer la veracidad de los hechos, ampliar4 la inves-
tigacién a todos los hechos y las pruebas que sean pertinentes
para determinar si hay responsabilidad penal de conformidad con
el presente Estatuto y, a esos efectos, investigard tanto las cir-
cunstancias incriminantes como las eximentes;

b) Adoptard medidas adecuadas para asegurar la eficacia de la in-
vestigacion y el enjuiciamiento de los crimenes de la competen-
cia de la Corte. A esos efectos, respetara los intereses y las cir-
cunstancias personales de victimas y testigos, entre otros la edad,
el género, definido en el parrafo 3 del articulo 7o0., y la salud, y
tendrd en cuenta la naturaleza de los crimenes, en particular los
de violencia sexual, violencia por razones de género y violencia
contra los nifios; y

c) Respetard plenamente los derechos que confiere a las personas el
presente Estatuto.

2. El Fiscal podra realizar investigaciones en el territorio de un Estado:

a) De conformidad con las disposiciones de la Parte IX, o
b) Segtn lo autorice la Sala de Cuestiones Preliminares de confor-
midad con el parrafo 3 d) del articulo 57.

3. El Fiscal podra:

a) Reunir y examinar pruebas;

b) Hacer comparecer e interrogar a las personas objeto de investiga-
cion, las victimas y los testigos;

c) Solicitar la cooperacién de un Estado u organizacién o acuerdo
intergubernamental de conformidad con su respectiva competen-
cia o mandato;

d) Concertar las disposiciones o los acuerdos compatibles con el
presente Estatuto que sean necesarios para facilitar la coopera-
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cién de un Estado, una organizacién intergubernamental o una
persona;

e) Convenir en que no divulgard en ninguna etapa del procedimiento
los documentos o la informacién que obtenga a condicién de pre-
servar su caricter confidencial y inicamente a los efectos de ob-
tener nuevas pruebas, salvo con el acuerdo de quien haya facilita-
do la informacion, y

f) Adoptar o pedir que se adopten las medidas necesarias para ase-
gurar el caricter confidencial de la informacioén, la protecciéon de
una persona o la preservacion de las pruebas.

Articulo 55

Derechos de las personas durante la investigacién

1. En las investigaciones realizadas de conformidad con el presente
Estatuto:

a) Nadie serd obligado a declarar contra si mismo ni a declararse
culpable;

b) Nadie serd sometido a forma alguna de coaccién, intimidacién
0 amenaza, a torturas ni a otros tratos o castigos crueles, inhuma-
nos o degradantes;

¢) Quien haya de ser interrogado en un idioma que no sea el que
comprende y habla perfectamente contard, sin cargo alguno, con
los servicios de un intérprete competente y las traducciones que
sean necesarias a los efectos de cumplir el requisito de equidad, y

d) Nadie serd sometido a arresto o detencion arbitrarios ni serd privado
de su libertad salvo por los motivos previstos en el presente Estatuto
y de conformidad con los procedimientos establecidos en él.

2. Cuando haya motivos para creer que una persona ha cometido un
crimen de la competencia de la Corte y esa persona haya de ser interroga-
da por el Fiscal o por las autoridades nacionales, en cumplimiento de una
solicitud hecha de conformidad con lo dispuesto en la Parte IX, tendrd
ademas los derechos siguientes, de los que serd informada antes del inte-
rrogatorio:

a) A ser informada de que existen motivos para creer que ha come-
tido un crimen de la competencia de la Corte;
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b) A guardar silencio, sin que ello pueda tenerse en cuenta a los
efectos de determinar su culpabilidad o inocencia;

c) A ser asistida por un abogado defensor de su eleccién o, si no lo
tuviere, a que se le asigne un defensor de oficio, siempre que fue-
re necesario en interés de la justicia y, en cualquier caso, sin car-
go si careciere de medios suficientes, y

d) A ser interrogada en presencia de su abogado, a menos que haya
renunciado voluntariamente a su derecho a asistencia letrada.

Articulo 56. Disposiciones que podrd adoptar la Sala de Cuestiones
Preliminares cuando se presente una oportunidad tinica de proceder a
una investigacion.

1. a) El Fiscal, cuando considere que se presenta una oportunidad tni-
ca de proceder a una investigacién, que tal vez no se repita a los
fines de un juicio, de recibir el testimonio o la declaracién de un
testigo o de examinar, reunir o verificar pruebas, lo comunicard a
la Sala de Cuestiones Preliminares.

b) La Sala, a peticion del Fiscal, podrd adoptar las medidas que sean
necesarias para velar por la eficiencia e integridad de las actua-
ciones y, en particular, para proteger los derechos de la defensa.

c) A menos que la Sala de Cuestiones Preliminares ordene otra
cosa, el Fiscal proporcionard la informacién correspondiente a la
persona que ha sido detenida o que ha comparecido en virtud de
una citacién en relacién con la investigacion a que se refiere el
apartado a), a fin de que pueda ser oida.

2. Las medidas a que se hace referencia en el apartado b) del parrafo
1 podran consistir en:

a) Formular recomendaciones o dictar ordenanzas respecto del pro-
cedimiento que habrd de seguirse.

b) Ordenar que quede constancia de las actuaciones.

c¢) Nombrar a un experto para que preste asistencia.

d) Autorizar al abogado defensor del detenido o de quien haya com-
parecido ante la Corte en virtud de una citacién a que participe o,
en caso de que ain no se hayan producido esa detencién o com-
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parecencia o no se haya designado abogado, a nombrar otro para
que comparezca y represente los intereses de la defensa.

e) Encomendar a uno de sus miembros o, de ser necesario, a otro
magistrado de la Seccién de Cuestiones Preliminares o la Seccién
de Primera Instancia que formule recomendaciones o dicte orde-
nanzas respecto de la reunién y preservacion de las pruebas o del
interrogatorio de personas.

f) Adoptar todas las medidas que sean necesarias para reunir o pre-
servar las pruebas.

3. a) La Sala de Cuestiones Preliminares, cuando considere que el Fis-
cal no ha solicitado medidas previstas en el presente articulo que,
a su juicio, sean esenciales para la defensa en juicio, le consultard
si se justificaba no haberlas solicitado. La Sala podra adoptar de
oficio esas medidas si, tras la consulta, llegare a la conclusién
de que no habia justificacion para no solicitarlas.
b) El Fiscal podrd apelar de la decisién de la Sala de Cuestiones
Preliminares de actuar de oficio con arreglo al presente parrafo.
La apelacion se sustanciard en un procedimiento sumario.

4. La admisibilidad o la forma en que quedaré constancia de las prue-
bas reunidas o preservadas para el juicio de conformidad con el presente
articulo se regird en el juicio por lo dispuesto en el articulo 69 y la Sala
de Primera Instancia decidird cémo ha de ponderar esas pruebas.

Articulo 57. Funciones y atribuciones de la Sala de Cuestiones Preli-
minares.

1. A menos que el presente Estatuto disponga otra cosa, la Sala de
Cuestiones Preliminares ejercera sus funciones de conformidad con las
disposiciones del presente articulo.

2. a) Las providencias u dérdenes que la Sala de Cuestiones Prelimina-
res dicte en virtud de los articulos 15, 18 6 19, el parrafo 2 del
articulo 54, el parrafo 7 del articulo 61 o el articulo 72 deberan ser
aprobadas por la mayoria de los magistrados que la componen.

b) En todos los demds casos, un magistrado de la Sala de Cuestiones
Preliminares podra ejercer las funciones establecidas en el pre-
sente Estatuto, a menos que las Reglas de Procedimiento y Prue-
ba dispongan otra cosa o asi lo acuerde, por mayoria, la Sala de
Cuestiones Preliminares.
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3. Ademads de otras funciones que le confiere el presente Estatuto, la
Sala de Cuestiones Preliminares podra:

a) A peticién del Fiscal, dictar las providencias y érdenes que sean
necesarias a los fines de una investigacion.

b) A peticién de quien haya sido detenido o haya comparecido en vir-
tud de una orden de comparecencia expedida con arreglo al articulo
58, dictar esas 6rdenes, incluidas medidas tales como las indicadas
en el articulo 56 o solicitar con arreglo a la Parte IX la cooperacién
que sea necesaria para ayudarle a preparar su defensa.

¢) Cuando sea necesario, asegurar la proteccion y el respeto de la in-
timidad de victimas y testigos, la preservacién de pruebas, la pro-
teccion de personas detenidas o que hayan comparecido en virtud
de una orden de comparencia, asi como la proteccién de informa-
cion que afecte a la seguridad nacional.

d) Autorizar al Fiscal a adoptar determinadas medidas de investiga-
cion en el territorio de un Estado Parte sin haber obtenido la coo-
peracién de éste con arreglo a la Parte IX en el caso de que la
Sala haya determinado, de ser posible teniendo en cuenta las opi-
niones del Estado de que se trate, que dicho Estado manifiesta-
mente no estd en condiciones de cumplir una solicitud de coope-
racién debido a que no existe autoridad u 6rgano alguno de su
sistema judicial competente para cumplir una solicitud de coope-
racién con arreglo a la Parte [X.

e) Cuando se haya dictado una orden de detencién o de compare-
cencia con arreglo al articulo 58, y habida cuenta del valor de las
pruebas y de los derechos de las partes de que se trate, de confor-
midad con lo dispuesto en el presente Estatuto y las Reglas de
Procedimiento y Prueba, recabar la cooperacion de los Estados
con arreglo al parrafo 1 k) del articulo 93 para adoptar medidas
cautelares a los efectos de un decomiso que, en particular, benefi-
cie en dltima instancia a las victimas.

Articulo 58. Orden de detencion u orden de comparecencia dictada
por la Sala de Cuestiones Preliminares.

1. En cualquier momento después de iniciada la investigacion, la Sala
de Cuestiones Preliminares dictara, a solicitud del Fiscal, una orden de
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detencién contra una persona si, tras examinar la solicitud y las pruebas y
otra informacién presentadas por el Fiscal, estuviere convencida de que:

a) Hay motivo razonable para creer que ha cometido un crimen de
la competencia de la Corte, y
b) La detencién parece necesaria para:

1) Asegurar que la persona comparezca en juicio;
ii) Asegurar que la persona no obstruya ni ponga en peligro la
investigacién ni las actuaciones de la Corte, o
iii) En su caso, impedir que la persona siga cometiendo ese cri-
men 0 un crimen conexo que sea de la competencia de la
Corte y tenga su origen en las mismas circunstancias.

2. La solicitud del Fiscal consignara:

a) EIl nombre de la persona y cualquier otro dato que sirva para su
identificacion;

b) Una referencia expresa al crimen de la competencia de la Corte
que presuntamente haya cometido;

¢) Una descripcién concisa de los hechos que presuntamente consti-
tuyan esos crimenes;

d) Un resumen de las pruebas y cualquier otra informacién que
constituya motivo razonable para creer que la persona cometié
esos crimenes, y

e) Larazén por la cual el Fiscal crea necesaria la detencion.

3. La orden de detencién consignara:

a) EIl nombre de la persona y cualquier otro dato que sirva para su
identificacidn,;

b) Una referencia expresa al crimen de la competencia de la Corte
por el que se pide su detencién, y

¢) Una descripcion concisa de los hechos que presuntamente consti-
tuyan esos crimenes.

4. La orden de detencion seguird en vigor mientras la Corte no dis-
ponga lo contrario.
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5. La Corte, sobre la base de la orden de detencién, podra solicitar la
detencién provisional o la detencién y entrega de la persona de conformi-
dad con la Parte IX del presente Estatuto.

6. El Fiscal podré pedir a la Sala de Cuestiones Preliminares que en-
miende la orden de detencién para modificar la referencia al crimen indi-
cado en ésta o agregar otros. La Sala de Cuestiones Preliminares enmen-
daré la orden si estuviere convencida de que hay motivo razonable para
creer que la persona cometié los crimenes en la forma que se indica en
esa modificacién o adicion.

7. El Fiscal podra pedir a la Sala de Cuestiones Preliminares que,
en lugar de una orden de detencidn, dicte una orden de comparecencia.
La Sala, de estar convencida de que hay motivo razonable para creer
que la persona ha cometido el crimen que se le imputa y que bastard con
una orden de comparecencia para asegurar que comparezca efectivamen-
te, dictara, con o sin las condiciones limitativas de la libertad (distintas
de la detencién) que prevea el derecho interno, una orden para que la
persona comparezca. La orden de comparecencia consignara:

a) El nombre de la persona y cualquier otro dato que sirva para su
identificacion;

b) La fecha de la comparecencia;

¢) Una referencia expresa al crimen de la competencia de la Corte
que presuntamente haya cometido, y

d) Una descripcién concisa de los hechos que presuntamente consti-
tuyan esos crimenes.

La notificacién de la orden serd personal.

Articulo 59

Procedimiento de detencién en el Estado de detencién

1. El Estado Parte que haya recibido una solicitud de detencién provi-
sional o de detencién y entrega tomard inmediatamente las medidas nece-
sarias para la detencién de conformidad con su derecho interno y con lo
dispuesto en la Parte IX del presente Estatuto.

2. El detenido serd llevado sin demora ante la autoridad judicial com-
petente del Estado de detencién, que determinard si, de conformidad con
el derecho de ese Estado:
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a) Laorden le es aplicable;
b) La detencidn se llevé a cabo conforme a derecho, y
¢) Se han respetado los derechos del detenido.

3. El detenido tendrd derecho a solicitar de la autoridad competente
del Estado de detenciodn la libertad provisional antes de su entrega.

4. Al decidir la solicitud, la autoridad competente del Estado de de-
tencién examinard si, dada la gravedad de los presuntos crimenes, hay
circunstancias urgentes y excepcionales que justifiquen la libertad provi-
sional y si existen las salvaguardias necesarias para que el Estado de de-
tencién pueda cumplir su obligacién de entregar la persona a la Corte.
Esa autoridad no podrd examinar si la orden de detencién fue dictada
conforme a derecho con arreglo a los apartados a) y b) del parrafo 1 del
articulo 58.

5. La solicitud de libertad provisional serd notificada a la Sala de
Cuestiones Preliminares, que hara recomendaciones a la autoridad com-
petente del Estado de detencion. Antes de adoptar su decision, la autori-
dad competente del Estado de detencién tendrd plenamente en cuenta
esas recomendaciones, incluidas las relativas a medidas para impedir la
evasion de la persona.

6. De concederse la libertad provisional, la Sala de Cuestiones Preli-
minares podrd solicitar informes periddicos al respecto.

7. Una vez que el Estado de detencion haya ordenado la entrega, el dete-
nido serd puesto a disposicion de la Corte tan pronto como sea posible.

Articulo 60. Primeras diligencias en la Corte.

1. Una vez que el imputado haya sido entregado a la Corte o haya
comparecido voluntariamente o en cumplimiento de una orden de compa-
recencia, la Sala de Cuestiones Preliminares se asegurard de que ha sido
informado de los crimenes que le son imputados y de los derechos que le
reconoce el presente Estatuto, incluido el de pedir la libertad provisional.

2. Quien sea objeto de una orden de detencién podra pedir la libertad
provisional. Si la Sala de Cuestiones Preliminares estd convencida de que
se dan las condiciones enunciadas en el parrafo 1 del articulo 58, se man-
tendra la detencion. En caso contrario, la Sala de Cuestiones Preliminares
pondra en libertad al detenido, con o sin condiciones.

3. La Sala de Cuestiones Preliminares revisara periédicamente su de-
cisién en cuanto a la puesta en libertad o la detencidn, y podrd hacerlo en
cualquier momento en que lo solicite el Fiscal o el detenido. Sobre la
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base de la revision, la Sala podrd modificar su decision en cuanto a la de-
tencion, la puesta en libertad o las condiciones de ésta, si estd convencida
de que es necesario en razén de un cambio en las circunstancias.

4. La Sala de Cuestiones Preliminares se asegurard de que la deten-
cién en espera de juicio no se prolongue excesivamente a causa de una
demora inexcusable del Fiscal. Si se produjere dicha demora, la Corte
considerard la posibilidad de poner en libertad al detenido, con o sin con-
diciones.

5. De ser necesario, la Sala de Cuestiones Preliminares podrd dictar
una orden de detencidén para hacer comparecer a una persona que haya
sido puesta en libertad.

Articulo 61. Confirmacion de los cargos antes del juicio.

1. Con sujecién a lo dispuesto en el parrafo 2 y dentro de un plazo
razonable tras la entrega de la persona a la Corte o su comparecencia vo-
luntaria ante ésta, la Sala de Cuestiones Preliminares celebrard una au-
diencia para confirmar los cargos sobre la base de los cuales el Fiscal tie-
ne la intencién de pedir el procesamiento. La audiencia se celebrard en
presencia del Fiscal y del imputado, asi como de su defensor.

2. La Sala de Cuestiones Preliminares, a solicitud del Fiscal o de ofi-
cio, podra celebrar una audiencia en ausencia del acusado para confirmar
los cargos en los cuales el Fiscal se basa para pedir el enjuiciamiento
cuando el imputado:

a) Haya renunciado a su derecho a estar presente, o

b) Haya huido o no sea posible encontrarlo y se hayan tomado todas
las medidas razonables para asegurar su comparecencia ante la
Corte e informarle de los cargos y de que se celebrard una au-
diencia para confirmarlos,

En este caso, el imputado estard representado por un defensor cuando
la Sala de Cuestiones Preliminares resuelva que ello redunda en interés
de la justicia.

3. Dentro de un plazo razonable antes de la audiencia:

a) Se proporcionard al imputado un ejemplar del documento en que
se formulen los cargos por los cuales el Fiscal se proponga enjui-
ciarlo, y

b) Se le informara de las pruebas que el Fiscal se proponga presen-
tar en la audiencia.
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La Sala de Cuestiones Preliminares podra dictar providencias respec-
to de la revelacion de informacioén a los efectos de la audiencia.

4. Antes de la audiencia, el Fiscal podra proseguir la investigacién y
modificar o retirar los cargos. Se dard al imputado aviso con antelacién
razonable a la audiencia de cualquier modificacién de los cargos o de su
retiro. En caso de retirarse cargos, el Fiscal comunicard las razones a la
Sala de Cuestiones Preliminares.

5. En la audiencia, el Fiscal presentard respecto de cada cargo prue-
bas suficientes de que hay motivos fundados para creer que el imputado
cometio el crimen que se le imputa. El Fiscal podra presentar pruebas do-
cumentales o un resumen de las pruebas y no serd necesario que llame a
los testigos que han de declarar en el juicio.

6. En la audiencia, el imputado podra:

a) Impugnar los cargos;
b) Impugnar las pruebas presentadas por el Fiscal, y
c) Presentar pruebas.

7. La Sala de Cuestiones Preliminares determinara, sobre la base de
la audiencia, si existen pruebas suficientes de que hay motivos fundados
para creer que el imputado cometié cada crimen que se le imputa. Segiin
cual sea esa determinacion, la Sala de Cuestiones Preliminares:

a) Confirmara los cargos respecto de los cuales haya determinado
que existen pruebas suficientes y asignard al acusado a una Sala
de Primera Instancia para su enjuiciamiento por los cargos con-
firmados;

b) No confirmaré los cargos respecto de los cuales haya determina-
do que las pruebas son insuficientes;

c) Levantard la audiencia y pedird al Fiscal que considere la posibi-
lidad de:

i) Presentar nuevas pruebas o llevar a cabo nuevas investigacio-
nes en relacién con un determinado cargo; o

ii) Modificar un cargo en razén de que las pruebas presentadas
parecen indicar la comisién de un crimen distinto que sea de
la competencia de la Corte.
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8. La no confirmacién de un cargo por parte de la Sala de Cuestiones
Preliminares no obstard para que el Fiscal la pida nuevamente a condi-
cioén de que presente pruebas adicionales.

9. Una vez confirmados los cargos y antes de comenzar el juicio, el
Fiscal, con autorizacién de la Sala de Cuestiones Preliminares y previa
notificacién al acusado, podrd modificar los cargos. El Fiscal, si se propu-
siera presentar nuevos cargos o sustituirlos por otros mds graves, deberd
pedir una audiencia de conformidad con el presente articulo para confir-
marlos. Una vez comenzado el juicio, el Fiscal, con autorizacién de la
Sala de Primera Instancia, podra retirar los cargos.

10. Toda orden ya dictada dejard de tener efecto con respecto a los
cargos que no hayan sido confirmados por la Sala de Cuestiones Prelimi-
nares o hayan sido retirados por el Fiscal.

11. Una vez confirmados los cargos de conformidad con el presente
articulo, la Presidencia constituird una Sala de Primera Instancia que, con
sujecion a lo dispuesto en el parrafo 9 del presente articulo y en el parrafo
4 del articulo 64, se encargard de la siguiente fase del procedimiento y
podra ejercer las funciones de la Sala de Cuestiones Preliminares que
sean pertinentes y apropiadas en ese procedimiento.

PARTE VI
Del juicio

Articulo 62. Lugar del juicio. A menos que se decida otra cosa, el
juicio se celebrard en la sede de la Corte.

Articulo 63. Presencia del acusado en el juicio.

1. El acusado estard presente durante el juicio.

2. Si el acusado, estando presente en la Corte, perturbare continua-
mente el juicio, la Sala de Primera Instancia podra disponer que salga de
ella y observe el proceso y dé instrucciones a su defensor desde fuera,
utilizando, en caso necesario, tecnologias de comunicacién. Esas medidas
se adoptardn Unicamente en circunstancias excepcionales, después de que se
haya demostrado que no hay otras posibilidades razonables y adecuadas,
y Gnicamente durante el tiempo que sea estrictamente necesario.

Articulo 64. Funciones y atribuciones de la Sala de Primera Instancia.

1. Las funciones y atribuciones de la Sala de Primera Instancia enun-
ciadas en el presente articulo deberdn ejercerse de conformidad con el
presente Estatuto y las Reglas de Procedimiento y Prueba.
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2. La Sala de Primera Instancia velard por que el juicio sea justo y expe-
dito y se sustancie con pleno respeto de los derechos del acusado y teniendo
debidamente en cuenta la proteccion de las victimas y de los testigos.

3. La Sala de Primera Instancia a la que se asigne una causa de con-
formidad con el presente Estatuto:

a) Celebrard consultas con las partes y adoptard los procedimientos
que sean necesarios para que el juicio se sustancie de manera jus-
ta y expedita;

b) Determinard el idioma o los idiomas que habran de utilizarse en
el juicio, y

¢) Con sujecién a cualesquiera otras disposiciones pertinentes del
presente Estatuto, dispondrd la divulgacién de los documentos o
de la informacién que no se hayan divulgado anteriormente, con
suficiente antelacion al comienzo del juicio como para permitir
su preparacion adecuada.

4. La Sala de Primera Instancia podrd, en caso de ser necesario para
su funcionamiento eficaz e imparcial, remitir cuestiones preliminares a la
Sala de Cuestiones Preliminares o, de ser necesario, a otro magistrado de
la Seccién de Cuestiones Preliminares que esté disponible.

5. Al notificar a las partes, la Sala de Primera Instancia podrd, segin
proceda, indicar que se deberdn acumular o separar los cargos cuando
haya mds de un acusado.

6. Al desempeifiar sus funciones antes del juicio o en el curso de éste,
la Sala de Primera Instancia podrd, de ser necesario:

a) Ejercer cualquiera de las funciones de la Sala de Cuestiones Pre-
liminares indicadas en el parrafo 11 del articulo 61;

b) Ordenar la comparecencia y la declaracién de testigos y la pre-
sentacién de documentos y otras pruebas recabando, de ser nece-
sario, la asistencia de los Estados con arreglo a lo dispuesto en el
presente Estatuto;

c) Adoptar medidas para la proteccién de la informacién confiden-
cial;

d) Ordenar la presentacion de pruebas adicionales a las ya reunidas
con antelacién al juicio o a las presentadas durante el juicio por
las partes;
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e) Adoptar medidas para la proteccion del acusado, de los testigos y
de las victimas, y
f) Dirimir cualesquiera otras cuestiones pertinentes.

7. El juicio serd publico. Sin embargo, la Sala de Primera Instancia
podré decidir que determinadas diligencias se efectien a puerta cerrada,
de conformidad con el articulo 68, debido a circunstancias especiales o
para proteger la informacién de caricter confidencial o restringida que
haya de presentarse en la préctica de la prueba.

8 a) Al comenzar el juicio, la Sala de Primera Instancia dara lectura
ante el acusado de los cargos confirmados anteriormente por la
Sala de Cuestiones Preliminares. La Sala de Primera Instancia se
cerciorard de que el acusado comprende la naturaleza de los car-
gos. Dard al acusado la oportunidad de declararse culpable de
conformidad con el articulo 65 o de declararse inocente.

b) Durante el juicio, el magistrado presidente podra impartir directi-
vas para la sustanciacién del juicio, en particular para que éste
sea justo e imparcial. Con sujecién a las directivas que imparta el
magistrado presidente, las partes podrdn presentar pruebas de
conformidad con las disposiciones del presente Estatuto.

9. La Sala de Primera Instancia podrd, a peticiéon de una de las partes
o de oficio, entre otras cosas:

a) Decidir sobre la admisibilidad o pertinencia de las pruebas.
b) Tomar todas las medidas necesarias para mantener el orden en las
audiencias.

10. La Sala de Primera Instancia hard que el Secretario lleve y con-
serve un expediente completo del juicio, en el que se consignen fielmente
las diligencias practicadas.

Articulo 65. Procedimiento en caso de declaracion de culpabilidad.

1. Si el acusado se declara culpable en las condiciones indicadas en el
parrafo 8 a) del articulo 64, la Sala de Primera Instancia determinaré:

a) Si el acusado comprende la naturaleza y las consecuencias de la
declaracién de culpabilidad;
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b) Si esa declaraciéon ha sido formulada voluntariamente tras sufi-
ciente consulta con el abogado defensor, y

c) Si la declaracion de culpabilidad estd corroborada por los hechos
de la causa conforme a:

1) Los cargos presentados por el Fiscal y aceptados por el acu-
sado;
ii) Las piezas complementarias de los cargos presentados por el
Fiscal y aceptados por el acusado, y
iii) Otras pruebas, como declaraciones de testigos, presentadas
por el Fiscal o el acusado.

2. La Sala de Primera Instancia, de constatar que se cumplen las con-
diciones a que se hace referencia en el parrafo 1, considerard que la de-
claracién de culpabilidad, junto con las pruebas adicionales presentadas,
constituye un reconocimiento de todos los hechos esenciales que configu-
ran el crimen del cual se ha declarado culpable el acusado y podra conde-
narlo por ese crimen.

3. La Sala de Primera Instancia, de constatar que no se cumplen las
condiciones a que se hace referencia en el parrafo 1, tendr4 la declaracion
de culpabilidad por no formulada y, en ese caso, ordenard que prosiga el
juicio con arreglo al procedimiento ordinario estipulado en el presente
Estatuto y podré remitir la causa a otra Sala de Primera Instancia.

4. La Sala de Primera Instancia, cuando considere necesaria en inte-
rés de la justicia y en particular en interés de las victimas, una presenta-
cién mas completa de los hechos de la causa, podra:

a) Pedir al Fiscal que presente pruebas adicionales, inclusive decla-
raciones de testigos, u

b) Ordenar que prosiga el juicio con arreglo al procedimiento ordina-
rio estipulado en el presente Estatuto, en cuyo caso tendrd la de-
claracién de culpabilidad por no formulada y podra remitir la cau-
sa a otra Sala de Primera Instancia.

5. Las consultas que celebren el Fiscal y la defensa respecto de la mo-

dificacién de los cargos, la declaracion de culpabilidad o la pena que ha-
bra de imponerse no seran obligatorias para la Corte.
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Articulo 66. Presuncion de inocencia.

1. Se presumird que toda persona es inocente mientras no se pruebe
su culpabilidad ante la Corte de conformidad con el derecho aplicable.

2. Incumbira al Fiscal probar la culpabilidad del acusado.

3. Para dictar sentencia condenatoria, la Corte debera estar convenci-
da de la culpabilidad del acusado més all4 de toda duda razonable.

Articulo 67. Derechos del acusado.

1. En la determinacién de cualquier cargo, el acusado tendrd derecho
a ser oido publicamente, habida cuenta de las disposiciones del presente
Estatuto, y a una audiencia justa e imparcial, asi como a las siguientes
garantias minimas en pie de plena igualdad:

a) A ser informado sin demora y en forma detallada, en un idioma
que comprenda y hable perfectamente, de la naturaleza, la causa
y el contenido de los cargos que se le imputa;

b) A disponer del tiempo y de los medios adecuados para la prepa-
racion de su defensa y a comunicarse libre y confidencialmente
con un defensor de su eleccidn;

c) A ser juzgado sin dilaciones indebidas;

d) Con sujecién a lo dispuesto en el parrafo 2 del articulo 63, el acu-
sado tendra derecho a hallarse presente en el proceso y a defen-
derse personalmente o ser asistido por un defensor de su elec-
cién; a ser informado, si no tuviera defensor, del derecho que le
asiste a tenerlo y, siempre que el interés de la justicia lo exija, a
que se le nombre defensor de oficio, gratuitamente si careciere de
medios suficientes para pagarlo;

e) A interrogar o hacer interrogar a los testigos de cargo y a obtener
la comparecencia de los testigos de descargo y que éstos sean in-
terrogados en las mismas condiciones que los testigos de cargo.
El acusado tendra derecho también a oponer excepciones y a pre-
sentar cualquier otra prueba admisible de conformidad con el
presente Estatuto;

f) A ser asistido gratuitamente por un intérprete competente y a ob-
tener las traducciones necesarias para satisfacer los requisitos de
equidad, si en las actuaciones ante la Corte o en los documentos
presentados a la Corte se emplea un idioma que no comprende y
no habla;
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g) A no ser obligado a declarar contra s mismo ni a declararse cul-
pable y a guardar silencio, sin que ello pueda tenerse en cuenta a
los efectos de determinar su culpabilidad o inocencia;

h) A declarar de palabra o por escrito en su defensa sin prestar jura-
mento, y

1) A que no se invierta la carga de la prueba ni le sea impuesta la
carga de presentar contrapruebas.

2. Ademas de cualquier otra divulgacion de informacién estipulada
en el presente Estatuto, el Fiscal divulgard a la defensa, tan pronto como
sea posible, las pruebas que obren en su poder o estén bajo su control y
que, a su juicio, indiquen o tiendan a indicar la inocencia del acusado, o a
atenuar su culpabilidad, o que puedan afectar a la credibilidad de las
pruebas de cargo. En caso de duda acerca de la aplicacion de este parrafo,
la Corte decidira.

Articulo 68. Proteccion de las victimas y los testigos y su participa-
cion en las actuaciones.

1. La Corte adoptard las medidas adecuadas para proteger la seguri-
dad, el bienestar fisico y psicolégico, la dignidad y la vida privada de las
victimas y los testigos. Con este fin, la Corte tendrd en cuenta todos los
factores pertinentes, incluidos la edad, el género, definido en el parrafo 3
del articulo 70., y la salud, asi como la indole del crimen, en particular
cuando éste entrafie violencia sexual o por razones de género, o violencia
contra nifios. En especial, el Fiscal adoptara estas medidas en el curso de
la investigacion y el enjuiciamiento de tales crimenes. Estas medidas no
podran redundar en perjuicio de los derechos del acusado o de un juicio
justo e imparcial ni serdn incompatibles con éstos.

2. Como excepcidn al principio del caracter publico de las audiencias
establecido en el articulo 67, las Salas de la Corte podrén, a fin de prote-
ger a las victimas y los testigos o a un acusado, decretar que una parte del
juicio se celebre a puerta cerrada o permitir la presentaciéon de pruebas
por medios electrénicos u otros medios especiales. En particular, se apli-
cardn estas medidas en el caso de una victima de violencia sexual o de un
menor de edad que sea victima o testigo, salvo decisién en contrario
adoptada por la Corte atendiendo a todas las circunstancias, especialmen-
te la opinién de la victima o el testigo.

3. La Corte permitird, en las fases del juicio que considere convenien-
te, que se presenten y tengan en cuenta las opiniones y observaciones de
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las victimas si se vieren afectados sus intereses personales y de una ma-
nera que no redunde en detrimento de los derechos del acusado o de un
juicio justo e imparcial ni sea incompatible con éstos. Los representantes
legales de las victimas podrédn presentar dichas opiniones y observaciones
cuando la Corte lo considere conveniente y de conformidad con las Re-
glas de Procedimiento y Prueba.

4. La Dependencia de Victimas y Testigos podra asesorar al Fiscal y
a la Corte acerca de las medidas adecuadas de proteccion, los dispositivos
de seguridad, el asesoramiento y la asistencia a que se hace referencia en
el parrafo 6 del articulo 43.

5. Cuando la divulgacién de pruebas o informacién de conformidad
con el presente Estatuto entrafiare un peligro grave para la seguridad de
un testigo o de su familia, el Fiscal podr4, a los efectos de cualquier dili-
gencia anterior al juicio, no presentan dichas pruebas o informacién y
presentar en cambio un resumen de éstas. Las medidas de esta indole no
podran redundar en perjuicio de los derechos del acusado o de un juicio
justo e imparcial ni serdn incompatibles con éstos.

6. Todo Estado podra solicitar que se adopten las medidas necesarias
respecto de la proteccioén de sus funcionarios o agentes, asi como de la
proteccién de informacién de cardcter confidencial o restringido.

Articulo 69. Prdctica de las pruebas.

1. Antes de declarar, cada testigo se comprometerd, de conformidad con
las Reglas de Procedimiento y Prueba, a decir verdad en su testimonio.

2. La prueba testimonial debera rendirse en persona en el juicio, salvo
cuando se apliquen las medidas establecidas en el articulo 68 o en las Re-
glas de Procedimiento y Prueba. Asimismo, la Corte podrd permitir al
testigo que preste testimonio oralmente o por medio de una grabacién de
video o audio, asi como que se presenten documentos o transcripciones
escritas, con sujecion al presente Estatuto y de conformidad con las Re-
glas de Procedimiento y Prueba. Estas medidas no podrdn redundar en
perjuicio de los derechos del acusado ni serdn incompatibles con éstos.

3. Las partes podran presentar pruebas pertinentes a la causa, de con-
formidad con el articulo 64. La Corte estara facultada para pedir todas
las pruebas que considere necesarias para determinar la veracidad de los
hechos.

4. La Corte podra decidir sobre la pertinencia o admisibilidad de
cualquier prueba, teniendo en cuenta, entre otras cosas, su valor probato-
rio y cualquier perjuicio que pueda suponer para un juicio justo o para la

DR © 2003. Universidad Nacional Autonoma de México - Instituto de Investigaciones Juridicas



Esta obra forma parte del acervo de la Biblioteca Juridica Virtual del Instituto de Investigaciones Juridicas de la UNAM
www.juridicas.unam.mx https://biblio.juridicas.unam.mx/bjv Libro completo en: https://goo.gl/TrwxD4

1198 DERECHO PENAL INTERNACIONAL

justa evaluacidn del testimonio de un testigo, de conformidad con las Re-
glas de Procedimiento y Prueba.

5. La Corte respetara los privilegios de confidencialidad establecidos
en las Reglas de Procedimiento y Prueba.

6. La Corte no exigira prueba de los hechos de dominio publico, pero
podré incorporarlos en autos.

7. No seran admisibles las pruebas obtenidas como resultado de una
violacién del presente Estatuto o de las normas de derechos humanos in-
ternacionalmente reconocidas cuando:

a) Esa violacién suscite serias dudas sobre la fiabilidad de las prue-
bas, o

b) Su admisién atente contra la integridad del juicio o redunde en
grave desmedro de él.

8. La Corte, al decidir sobre la pertinencia o la admisibilidad de las
pruebas presentadas por un Estado, no podra pronunciarse sobre la aplica-
cién del derecho interno de ese Estado.

Articulo 70. Delitos contra la administracion de justicia.

1. La Corte tendrd competencia para conocer de los siguientes delitos
contra la administracién de justicia, siempre y cuando se cometan inten-
cionalmente:

a) Dar falso testimonio cuando se esté obligado a decir verdad de
conformidad con el parrafo 1 del articulo 69;

b) Presentar pruebas a sabiendas de que son falsas o han sido falsifi-
cadas;

¢) Corromper a un testigo, obstruir su comparecencia o testimonio o
interferir en ellos, tomar represalias contra un testigo por su de-
claracion, destruir o alterar pruebas o interferir en las diligencias
de prueba;

d) Poner trabas, intimidar o corromper a un funcionario de la Corte
para obligarlo o inducirlo a que no cumpla sus funciones o a que
lo haga de manera indebida;

e) Tomar represalias contra un funcionario de la Corte en razén de
funciones que haya desempefiado él u otro funcionario, y

f) Solicitar o aceptar un soborno en calidad de funcionario de la
Corte y en relacién con sus funciones oficiales.
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2. Las Reglas de Procedimiento y Prueba estableceran los principios
y procedimientos que regulen el ejercicio por la Corte de su competencia
sobre los delitos a que se hace referencia en el presente articulo. Las con-
diciones de la cooperacién internacional con la Corte respecto de las ac-
tuaciones que realice de conformidad con el presente articulo se regirdn
por el derecho interno del Estado requerido.

3. En caso de decisioén condenatoria, la Corte podrd imponer una pena
de reclusién no superior a cinco afios o una multa, o ambas penas, de con-
formidad con las Reglas de Procedimiento y Prueba.

4. a) Todo Estado Parte hard extensivas sus leyes penales que casti-
guen los delitos contra la integridad de su propio procedimiento
de investigacién o enjuiciamiento a los delitos contra la adminis-
tracién de justicia a que se hace referencia en el presente articulo
y sean cometidos en su territorio o por uno de sus nacionales.

b) A solicitud de la Corte, el Estado Parte, siempre que lo considere
apropiado, someterd el asunto a sus autoridades competentes a
los efectos del enjuiciamiento. Esas autoridades conoceran de ta-
les asuntos con diligencia y asignardn medios suficientes para
que las causas se sustancien en forma eficaz.

Articulo 71. Sanciones por faltas de conducta en la Corte.

1. En caso de faltas de conducta de personas presentes en la Corte,
tales como perturbar las audiencias o negarse deliberadamente a cumplir
sus ordenes, la Corte podrd imponer sanciones administrativas, que no
entrafien privacion de la libertad, como expulsién temporal o permanente
de la sala, multa u otras medidas similares establecidas en las Reglas de
Procedimiento y Prueba.

2. El procedimiento para imponer las medidas a que se refiere el pa-
rrafo 1 se regird por las Reglas de Procedimiento y Prueba.

Articulo 72. Proteccion de informacion que afecte a la seguridad na-
cional.

1. El presente articulo serd aplicable en todos los casos en que la di-
vulgacién de informacién o documentos de un Estado pueda, a juicio de
éste, afectar a los intereses de su seguridad nacional. Esos casos son los
comprendidos en el &mbito de los parrafos 2 y 3 del articulo 56, el parrafo
3 del articulo 61, el parrafo 3 del articulo 64, el parrafo 2 del articulo 67,
el parrafo 6 del articulo 68, el parrafo 6 del articulo 87 y el articulo 93,
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asi como los que se presenten en cualquier otra fase del procedimiento en
el contexto de esa divulgacion.

2. El presente articulo se aplicard también cuando una persona a
quien se haya solicitado informacién o pruebas se niegue a presentarlas o
haya pedido un pronunciamiento del Estado porque su divulgacién afec-
tarfa a los intereses de la seguridad nacional del Estado, y el Estado de
que se trate confirme que, a su juicio, esa divulgacion afectaria a los inte-
reses de su seguridad nacional.

3. Nada de lo dispuesto en el presente articulo afectard a los privile-
gios de confidencialidad a que se refieren los apartados e) y f) del parrafo
3 del articulo 54 ni la aplicacién del articulo 73.

4. Si un Estado tiene conocimiento de que informacién o documentos
suyos estdn siendo divulgados o pueden serlo en cualquier fase del proce-
dimiento y estima que esa divulgacion afectaria a sus intereses de seguri-
dad nacional, tendrd derecho a pedir que la cuestién se resuelva de con-
formidad con el presente articulo.

5. El Estado a cuyo juicio la divulgacién de informacion afectaria a
sus intereses de seguridad nacional adoptard, actuando en conjunto con el
Fiscal, la defensa, la Sala de Cuestiones Preliminares o la Sala de Primera
Instancia segin sea el caso, todas las medidas razonables para resolver la
cuestiéon por medio de la cooperacion. Esas medidas podran ser, entre
otras, las siguientes:

a) La modificacién o aclaracién de la solicitud;

b) Una decisién de la Corte respecto de la pertinencia de la informa-
cién o de las pruebas solicitadas, o una decision sobre si las prue-
bas, aunque pertinentes, pudieran obtenerse o se hubieran obteni-
do de una fuente distinta del Estado;

c) La obtencién de la informacién o las pruebas de una fuente dis-
tinta o en una forma diferente, o

d) Un acuerdo sobre las condiciones en que se preste la asistencia, que
incluya, entre otras cosas, la presentacién de resimenes 0 exposicio-
nes, restricciones a la divulgacion, la utilizacién de procedimientos
a puerta cerrada o ex parte, u otras medidas de proteccién permiti-
das con arreglo al Estatuto o las Reglas de Procedimiento y Prueba.

6. Una vez que se hayan adoptado todas las medidas razonables para
resolver la cuestién por medio de la cooperacidn, el Estado, si considera
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que la informacién o los documentos no pueden proporcionarse ni divul-
garse por medio alguno ni bajo ninguna condicién sin perjuicio de sus
intereses de seguridad nacional, notificara al Fiscal o a la Corte las razo-
nes concretas de su decision, a menos que la indicacién concreta de esas
razones perjudique necesariamente los intereses de seguridad nacional del
Estado.

7. Posteriormente, si la Corte decide que la prueba es pertinente y ne-
cesaria para determinar la culpabilidad o la inocencia del acusado, podra
adoptar las disposiciones siguientes:

a) Cuando se solicite la divulgacién de la informacién o del docu-
mento de conformidad con una solicitud de cooperacién con arre-
glo a la Parte IX del presente Estatuto o en las circunstancias a
que se refiere el parrafo 2 del presente articulo, y el Estado hicie-
re valer para denegarla el motivo indicado en el parrafo 4 del ar-
ticulo 93:

i) La Corte podrd, antes de adoptar una de las conclusiones a
que se refiere el inciso ii) del apartado a) del parrafo 7, solici-
tar nuevas consultas con el fin de ofr las razones del Estado.
La Corte, si el Estado lo solicita, celebrara las consultas a
puerta cerrada y ex parte;

ii) Sila Corte llega a la conclusién de que, al hacer valer el mo-
tivo de denegacion indicado en el pérrafo 4 del articulo 93,
dadas las circunstancias del caso, el Estado requerido no esta
actuando de conformidad con las obligaciones que le impone
el presente Estatuto, podrd remitir la cuestién de conformi-
dad con el pérrafo 7 del articulo 87, especificando las razones
de su conclusién, y

iii) La Corte, en el juicio del acusado, podrd extraer las inferen-
cias respecto de la existencia o inexistencia de un hecho que
sean apropiadas en razén de las circunstancias, o

b) En todas las demds circunstancias:

i) Ordenar la divulgacion, o

ii) Si no ordena la divulgacion, en el juicio del acusado, extraer
las inferencias respecto de la existencia o inexistencia de un
hecho que sean apropiadas en razén de las circunstancias.
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Articulo 73. Informacion o documentos de terceros. La Corte, si pide
a un Estado Parte que le proporcione informacién o un documento que
esté bajo su custodia, posesion o control y que le haya sido divulgado por
un Estado, una organizacién intergubernamental o una organizacién inter-
nacional a titulo confidencial, éste recabara el consentimiento de su autor
para divulgar la informacién o el documento. Si el autor es un Estado
Parte, debera consentir en divulgar dicha informacién o documento o
comprometerse a resolver la cuestién con la Corte, con sujecion a lo dis-
puesto en el articulo 72. Si el autor no es un Estado Parte y no consiente
en divulgar la informacién o el documento, el Estado requerido comuni-
card a la Corte que no puede proporcionar la informacién o el documento
de que se trate en razén de la obligacién contraida con su autor de preser-
var su cardcter confidencial.

Articulo 74. Requisitos para el fallo.

1. Todos los magistrados de la Sala de Primera Instancia estardn pre-
sentes en cada fase del juicio y en todas sus deliberaciones. La Presiden-
cia podrd designar para cada causa y segtin estén disponibles uno o varios
magistrados suplentes para que asistan a todas las fases del juicio y susti-
tuyan a cualquier miembro de la Sala de Primera Instancia que se vea im-
posibilitado para seguir participando en el juicio.

2. La Sala de Primera Instancia fundamentara su fallo en su evalua-
cién de las pruebas y de la totalidad del juicio. El fallo se referira tnica-
mente a los hechos y las circunstancias descritos en los cargos o las modi-
ficaciones a los cargos, en su caso. La Corte podra fundamentar su fallo
unicamente en las pruebas presentadas y examinadas ante ella en el juicio.

3. Los magistrados procurardn adoptar su fallo por unanimidad, pero,
de no ser posible, éste serd adoptado por mayoria.

4. Las deliberaciones de la Sala de Primera Instancia serdn secretas.

5. El fallo constard por escrito e incluird una exposiciéon fundada y
completa de la evaluacion de las pruebas y las conclusiones. La Sala de
Primera Instancia dictard un fallo. Cuando no haya unanimidad, el fallo
de la Sala de Primera Instancia incluird las opiniones de la mayoria y de
la minorfia. La lectura del fallo o de un resumen de éste se hard en sesion
publica.

Articulo 75. Reparacion a las victimas.

1. La Corte establecerd principios aplicables a la reparacién, incluidas
la restitucién, la indemnizacién y la rehabilitacién, que ha de otorgarse a
las victimas o a sus causahabientes. Sobre esta base, la Corte, previa soli-
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citud o de oficio en circunstancias excepcionales, podrd determinar en su
decisidn el alcance y la magnitud de los dafios, pérdidas o perjuicios cau-
sados a las victimas o a sus causahabientes, indicando los principios en
que se funda.

2. La Corte podra dictar directamente una decision contra el condena-
do en la que indique la reparacién adecuada que ha de otorgarse a las vic-
timas, incluidas la restitucion, la indemnizacién y la rehabilitacion. Cuan-
do proceda, la Corte podrd ordenar que la indemnizacién otorgada a titulo
de reparacién se pague por conducto del Fondo Fiduciario previsto en el
articulo 79.

3. La Corte, antes de tomar una decisién con arreglo a este articulo,
podra solicitar y tendrd en cuenta las observaciones formuladas por el
condenado, las victimas, otras personas o Estados que tengan un interés,
o las que se formulen en su nombre.

4. Al ejercer sus atribuciones de conformidad con el presente articu-
lo, la Corte, una vez que una persona sea declarada culpable de un crimen
de su competencia, podrd determinar si, a fin de dar efecto a una decisién
que dicte de conformidad con este articulo, es necesario solicitar medidas
de conformidad con el parrafo 1 del articulo 93.

5. Los Estados Partes dardn efecto a la decisién dictada con arreglo a
este articulo como si las disposiciones del articulo 109 se aplicaran al pre-
sente articulo.

6. Nada de lo dispuesto en el presente articulo podré interpretarse en
perjuicio de los derechos de las victimas con arreglo al derecho interno o
el derecho internacional.

Articulo 76. Fallo condenatorio.

1. En caso de que se dicte un fallo condenatorio, la Sala de Primera
Instancia fijard la pena que proceda imponer, para lo cual tendra en cuen-
ta las pruebas practicadas y las conclusiones relativas a la pena que se
hayan hecho en el proceso.

2. Salvo en el caso en que sea aplicable el articulo 65, la Sala de Pri-
mera Instancia podrd convocar de oficio una nueva audiencia, y tendrd
que hacerlo si lo solicitan el Fiscal o el acusado antes de que concluya la
instancia, a fin de practicar diligencias de prueba o escuchar conclusiones
adicionales relativas a la pena, de conformidad con las Reglas de Procedi-
miento y Prueba.

3. En el caso en que sea aplicable el parrafo 2, en la audiencia a que
se hace referencia en ese parrafo o, de ser necesario, en una audiencia
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adicional se escucharan las observaciones que se hagan en virtud del ar-
ticulo 75.

4. La pena serd impuesta en audiencia publica y, de ser posible, en
presencia del acusado.

PARTE VII
De las penas

Articulo 77. Penas aplicables.

1. La Corte podrd, con sujecién a lo dispuesto en el articulo 110, im-
poner a la persona declarada culpable de uno de los crimenes a que se
hace referencia en el articulo 5o. del presente Estatuto una de las penas
siguientes:

a) La reclusién por un nimero determinado de afios que no exceda
de 30 afios, o

b) La reclusién a perpetuidad cuando lo justifiquen la extrema gra-
vedad del crimen y las circunstancias personales del condenado.

2. Ademas de la reclusién, la Corte podrd imponer:

a) Una multa con arreglo a los criterios enunciados en las Reglas de
Procedimiento y Prueba.

b) El decomiso del producto, los bienes y los haberes procedentes
directa o indirectamente de dicho crimen, sin perjuicio de los de-
rechos de terceros de buena fe.

Articulo 78. Imposicion de la pena.

1. Al imponer una pena, la Corte tendrd en cuenta, de conformidad
con las Reglas de Procedimiento y Prueba, factores tales como la grave-
dad del crimen y las circunstancias personales del condenado.

2. La Corte, al imponer una pena de reclusion, abonard el tiempo que,
por orden suya, haya estado detenido el condenado. La Corte podra abo-
nar cualquier otro periodo de detencién cumplido en relacién con la con-
ducta constitutiva del delito.

3. Cuando una persona haya sido declarada culpable de mas de un
crimen, la Corte impondrd una pena para cada uno de ellos y una pena
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comtn en la que se especifique la duracidn total de la reclusién. La pena no
serd inferior a la mds alta de cada una de las penas impuestas y no exce-
deré de 30 afios de reclusién o de una pena de reclusion a perpetuidad de
conformidad con el parrafo 1 b) del articulo 77.

Articulo 79. Fondo fiduciario.

1. Por decision de la Asamblea de los Estados Partes se establecerd
un fondo fiduciario en beneficio de las victimas de crimenes de la compe-
tencia de la Corte y de sus familias.

2. La Corte podrd ordenar que las sumas y los bienes que reciba a
titulo de multa o decomiso sean transferidos al Fondo Fiduciario.

3. El Fondo Fiduciario serd administrado segtin los criterios que fije
la Asamblea de los Estados Partes.

Articulo 80. El Estatuto, la aplicacion de penas por los paises y la
legislacion nacional. Nada de lo dispuesto en la presente parte se enten-
derd en perjuicio de la aplicacion por los Estados de las penas prescritas
por su legislacién nacional ni de la legislacién de los Estados en que no
existan las penas prescritas en la presente parte.

PARTE VIII
De la apelacion y la revision

Articulo 81. Apelacion del fallo condenatorio o absolutorio o de la
pena. Los fallos dictados de conformidad con el articulo 74 serdn apela-
bles de conformidad con las Reglas de Procedimiento y Prueba, segtin se
dispone a continuacion:

a) El Fiscal podr4 apelar por alguno de los motivos siguientes:

1) Vicio de procedimiento;
1) Error de hecho, o
ii1) Error de derecho.

b) El condenado, o el Fiscal en su nombre, podrd apelar por alguno
de los motivos siguientes:

i) Vicio de procedimiento.

ii) Error de hecho.
iii) Error de derecho.
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iv) Cualquier otro motivo que afecte a la justicia o a la regulari-
dad del proceso o del fallo.

a) El Fiscal o el condenado podran apelar de una pena impuesta, de
conformidad con las Reglas de Procedimiento y Prueba, en razén
de una desproporcion entre el crimen y la pena.

b) La Corte, si al conocer de la apelaciéon de una pena impuesta,
considerase que hay fundamentos para revocar la condena en
todo o parte, podrd invitar al Fiscal y al condenado a que presen-
ten sus argumentos de conformidad con los apartados a) o b) del
parrafo 1 del articulo 81 y podrd dictar una decisién respecto de
la condena de conformidad con el articulo 83.

c) Este procedimiento también sera aplicable cuando la Corte, al co-
nocer de una apelacion contra el fallo condenatorio inicamente,
considere que hay fundamentos para reducir la pena en virtud del
parrafo 2 a).

3 a) Salvo que la Sala de Primera Instancia ordene otra cosa, el con-
denado permanecerd privado de libertad mientras se falla la ape-
lacién.

b) Cuando la duracién de la detencién fuese mayor que la de la pena
de prisién impuesta, el condenado serd puesto en libertad; sin
embargo, si el Fiscal también apelase, esa libertad podrd quedar
sujeta a las condiciones enunciadas en el apartado siguiente.

c) Si la sentencia fuere absolutoria, el acusado serd puesto en liber-
tad de inmediato, con sujecion a las normas siguientes:

i) En circunstancias excepcionales y teniendo en cuenta entre
otras cosas, el riesgo concreto de fuga, la gravedad del delito
y las probabilidades de que se dé lugar a la apelacion, la Sala
de Primera Instancia, a solicitud del Fiscal, podrd decretar
que siga privado de la libertad mientras dure la apelacion;

ii) Las decisiones dictadas por la Sala de Primera Instancia en
virtud del inciso precedente seran apelables de conformidad
con las Reglas de Procedimiento y Prueba.

4. Con sujecion a lo dispuesto en los apartados a) y b) del parrafo 3,
la ejecucion del fallo o de la pena serd suspendida durante el plazo fijado
para la apelacién y mientras dure el procedimiento de apelacion.
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Articulo 82. Apelacion de otras decisiones.
1. Cualquiera de las partes podrd apelar, de conformidad con las Re-
glas de Procedimiento y Prueba, de las siguientes decisiones:

a) Una decisién relativa a la competencia o la admisibilidad.

b) Una decisién por la que se autorice o deniegue la libertad de la
persona objeto de investigacién o enjuiciamiento.

¢) Una decisiéon de la Sala de Cuestiones Preliminares de actuar de
oficio de conformidad con el parrafo 3 del articulo 56.

d) Una decisidn relativa a una cuestién que afecte de forma signifi-
cativa a la justicia y a la prontitud con que se sustancia el proceso
0 a su resultado y respecto de la cual, en opinién de la Sala de
Cuestiones Preliminares o la Sala de Primera Instancia, una reso-
lucién inmediata de la Sala de Apelaciones pueda acelerar mate-
rialmente el proceso.

2. El Estado de que se trate o el Fiscal, con la autorizacién de la Sala
de Cuestiones Preliminares, podrd apelar de una decisién adoptada por
esta Sala de conformidad con el parrafo 3 d) del articulo 57. La apelacion
serd sustanciada en procedimiento sumario.

3. La apelacién no suspenderd por si misma el procedimiento a me-
nos que la Sala de Apelaciones asi lo resuelva, previa solicitud y de con-
formidad con las Reglas de Procedimiento y Prueba.

4. El representante legal de las victimas, el condenado o el propieta-
rio de buena fe de bienes afectados por una providencia dictada en virtud
del articulo 75 podrén apelar, de conformidad con las Reglas de Procedi-
miento y Prueba, de la decision por la cual se conceda reparacion.

Articulo 83. Procedimiento de apelacion.

1. A los efectos del procedimiento establecido en el articulo 81 y en
el presente articulo, la Sala de Apelaciones tendra todas las atribuciones
de la Sala de Primera Instancia.

2. La Sala de Apelaciones, si decide que las actuaciones apeladas fue-
ron injustas y que ello afecta a la regularidad del fallo o la pena o que el
fallo o la pena apelados adolecen efectivamente de errores de hecho o de
derecho o de vicios de procedimiento, podré:

a) Revocar o enmendar el fallo o la pena, o
b) Decretar la celebracién de un nuevo juicio en otra Sala de Prime-
ra Instancia.
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A estos efectos, la Sala de Apelaciones podra devolver una cuestion
de hecho a la Sala de Primera Instancia original para que la examine y le
informe segin corresponda, o podrd ella misma pedir pruebas para diri-
mirla. El fallo o la pena apelados tinicamente por el condenado, o por el
Fiscal en nombre de éste, no podran ser modificados en perjuicio suyo.

3. La Sala de Apelaciones, si al conocer de una apelacién contra la
pena, considera que hay una desproporcion entre el crimen y la pena, po-
drd modificar ésta de conformidad con lo dispuesto en la Parte VII.

4. La sentencia de la Sala de Apelaciones serd aprobada por mayoria
de los magistrados que la componen y anunciada en audiencia publica.
La sentencia enunciard las razones en que se funda. De no haber unanimi-
dad, consignard las opiniones de la mayoria y de la minoria, si bien un
magistrado podra emitir una opinién separada o disidente sobre una cues-
tion de derecho.

5. La Sala de Apelaciones podré dictar sentencia en ausencia de la
persona absuelta o condenada.

Articulo 84. Revision del fallo condenatorio o de la pena.

1. El condenado o, después de su fallecimiento, el cényuge, los hijos,
los padres o quien estuviera vivo al momento de la muerte del acusado y
tuviera instrucciones escritas del acusado de hacerlo, o el Fiscal en su
nombre, podrd pedir a la Sala de Apelaciones que revise el fallo definiti-
vo condenatorio o la pena por las siguientes causas:

a) Se hubieren descubierto nuevas pruebas que:

i) No se hallaban disponibles a la época del juicio por motivos
que no cabria imputar total o parcialmente a la parte que for-
mula la solicitud, y

ii) Son suficientemente importantes como para que, de haberse
valorado en el juicio, probablemente hubieran dado lugar a
otro veredicto;

b) Se acabare de descubrir que un elemento de prueba decisivo,
apreciado en el juicio y del cual depende la condena, era falso o
habria sido objeto de adulteracién o falsificacion.

¢) Uno o més de los magistrados que intervinieron en el fallo con-
denatorio o en la confirmacién de los cargos han incurrido, en esa
causa, en una falta grave o un incumplimiento grave de magnitud
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suficiente para justificar su separacién del cargo de conformidad
con el articulo 46.

2. La Sala de Apelaciones rechazara la solicitud si la considera infunda-
da. Si determina que la solicitud es atendible, podré, segtin corresponda:

a) Convocar nuevamente a la Sala de Primera Instancia original;

b) Constituir una nueva Sala de Primera Instancia, o

¢) Mantener su competencia respecto del asunto, para, tras oir a las
partes en la manera establecida en las Reglas de Procedimiento y
Prueba, determinar si ha de revisarse la sentencia.

Articulo 85. Indemnizacion del detenido o condenado.

1. El que haya sido ilegalmente detenido o recluido tendrd el derecho
efectivo a ser indemnizado.

2. El que por decisién final hubiera sido condenado por un crimen y
hubiere cumplido pena por tal motivo serd indemnizado conforme a la ley
de ser anulada posteriormente su condena en razén de hechos nuevos que
demuestren concluyentemente que hubo un error judicial, salvo que la
falta de conocimiento oportuno de esos hechos le fuera total o parcial-
mente imputable.

3. En circunstancias excepcionales, la Corte, si determina la exist-
encia de hechos concluyentes que muestran que hubo un error judicial
grave y manifiesto tendrd la facultad discrecional de otorgar una indemni-
zacién, de conformidad con los criterios establecidos en las Reglas de
Procedimiento y Prueba, a quien hubiere sido puesto en libertad en virtud
de una sentencia definitiva absolutoria o de un sobreseimiento de la causa
por esa razon.

PARTE IX
De la cooperacin internacional y la asistencia judicial

Articulo 86. Obligacion general de cooperar. Los Estados Partes, de
conformidad con lo dispuesto en el presente Estatuto, cooperardn plena-
mente con la Corte en relacion con la investigacion y el enjuiciamiento de
crimenes de su competencia.
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Articulo 87. Solicitudes de cooperacion: disposiciones generales.

1. a) La Corte estard facultada para formular solicitudes de coopera-
ci6n a los Estados Partes. Estas se transmitirdn por via diplomati-
ca o por cualquier otro conducto adecuado que haya designado
cada Estado Parte a la fecha de la ratificacién, aceptacién, apro-
bacion o adhesion.

Cada Estado Parte podrd cambiar posteriormente esa designacion
de conformidad con las Reglas de Procedimiento y Prueba.

b) Cuando proceda, y sin perjuicio de lo dispuesto en el apartado
a), las solicitudes podran transmitirse también por conducto de la
Organizacion Internacional de Policia Criminal o de cualquier or-
ganizacién regional competente.

2. Las solicitudes de cooperacién y los documentos que las justifi-
quen estardn redactados en un idioma oficial del Estado requerido, o
acompafiados de una traduccion a ese idioma, o a uno de los idiomas de
trabajo de la Corte, segtin la elecciéon que haya hecho el Estado a la fecha
de la ratificacién, aceptacién, aprobacion o adhesion.

El Estado Parte podra cambiar posteriormente esa eleccidon de confor-
midad con las Reglas de Procedimiento y Prueba.

3. El Estado requerido preservaré el cardcter confidencial de toda so-
licitud de cooperacion y de los documentos que las justifiquen, salvo en
la medida en que su divulgacién sea necesaria para tramitarla.

4. Con respecto a las solicitudes de asistencia presentadas de confor-
midad con la presente Parte, la Corte podrd adoptar todas las medidas,
incluidas las relativas a la proteccion de la informacidn, que sean necesa-
rias para proteger la seguridad y el bienestar fisico o psicolégico de las
victimas, los posibles testigos y sus familiares. La Corte podra solicitar
que toda informacién comunicada en virtud de la presente Parte sea trans-
mitida y procesada de manera que se proteja la seguridad y el bienestar
fisico o psicolégico de las victimas, los posibles testigos y sus familiares.

5. a) La Corte podré invitar a cualquier Estado que no sea parte en el
presente Estatuto a prestar la asistencia prevista en la presente
Parte sobre la base de un arreglo especial, un acuerdo con ese Es-
tado o de cualquier otra manera adecuada.

b) Cuando un Estado que no sea parte en el presente Estatuto y que
haya celebrado un arreglo especial o un acuerdo con la Corte se
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niegue a cooperar en la ejecucion de las solicitudes a que se refie-
ran tal arreglo o acuerdo, la Corte podra informar de ello a la
Asamblea de los Estados Partes o al Consejo de Seguridad, si
éste le hubiese remitido el asunto.

6. La Corte podra solicitar de cualquier organizacién interguberna-
mental que le proporcione informacién o documentos. Asimismo, la Cor-
te podra solicitar otras formas de cooperacién y asistencia que se hayan
acordado con cualquiera de esas organizaciones, de conformidad con su
competencia o mandato.

7. Cuando, en contravencion de lo dispuesto en el presente Estatuto,
un Estado Parte se niegue a dar curso a una solicitud de cooperacién for-
mulada por la Corte, impidiéndole ejercer sus funciones y atribuciones de
conformidad con el presente Estatuto, ésta podrd hacer una constatacién
en ese sentido y remitir la cuestion a la Asamblea de los Estados Partes o
al Consejo de Seguridad, si éste le hubiese remitido el asunto.

Articulo 88. Procedimientos aplicables en el derecho interno. Los
Estados Partes se asegurardn de que en el derecho interno existan proce-
dimientos aplicables a todas las formas de cooperacién especificadas en
la presente parte.

Articulo 89. Entrega de personas a la Corte.

1. La Corte podra transmitir, junto con los antecedentes que la justifi-
quen de conformidad con el articulo 91, una solicitud de detencién y en-
trega de una persona a todo Estado en cuyo territorio pueda hallarse y
solicitard la cooperacion de ese Estado. Los Estados Partes cumplirdn las
solicitudes de detencion y entrega de conformidad con las disposiciones
de la presente parte y el procedimiento establecido en su derecho interno.

2. Cuando la persona cuya entrega se pida la impugne ante un tribu-
nal nacional oponiendo la excepcién de cosa juzgada de conformidad con
el articulo 20, el Estado requerido celebrarad de inmediato consultas con la
Corte para determinar si ha habido una decisién sobre la admisibilidad de
la causa. Si la causa es admisible, el Estado requerido cumplird la solici-
tud. Si estd pendiente la decisioén sobre la admisibilidad, el Estado reque-
rido podra aplazar la ejecucion de la solicitud de entrega hasta que la Cor-
te adopte esa decision.

3. a) El Estado Parte autorizard de conformidad con su derecho proce-
sal el transito por su territorio de una persona que otro Estado en-
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tregue a la Corte, salvo cuando el trdnsito por ese Estado obstacu-
lice o demore la entrega.

b) La solicitud de la Corte de que se autorice ese transito sera trans-
mitida de conformidad con el articulo 87 y contendra:

1) Una descripcion de la persona que serd transportada;
ii) Una breve exposicion de los hechos de la causa y su tipifica-
cion, y
iii) La orden de detencién y entrega.

¢) La persona transportada permanecera detenida durante el transito.

d) No se requerird autorizacién alguna cuando la persona sea trans-
portada por via aérea y no se prevea aterrizar en el territorio del
Estado de transito.

e) En caso de aterrizaje imprevisto en el territorio del Estado de tran-
sito, éste podra pedir a la Corte que presente una solicitud de transito
con arreglo a lo dispuesto en el apartado b). El Estado de trdnsito de-
tendrd a la persona transportada mientras se recibe la solicitud de
la Corte y se efectda el transito; sin embargo, la detencién no po-
dréd prolongarse més de 96 horas contadas desde el aterrizaje im-
previsto si la solicitud no es recibida dentro de ese plazo.

4. Si la persona buscada esté siendo enjuiciada o cumple condena en
el Estado requerido por un crimen distinto de aquel por el cual se pide su
entrega a la Corte, el Estado requerido, después de haber decidido conce-
der la entrega, celebrara consultas con la Corte.

Articulo 90. Solicitudes concurrentes.

1. El Estado Parte que haya recibido una solicitud de la Corte relativa
a la entrega de una persona de conformidad con el articulo 89, y reciba
ademds una solicitud de cualquier otro Estado relativa a la extradicién de
la misma persona por la misma conducta que constituya la base del cri-
men en razén del cual la Corte ha pedido la entrega, notificard a la Corte
y al Estado requirente ese hecho.

2. Si el Estado requirente es un Estado Parte, el Estado requerido dara
prioridad a la solicitud de la Corte cuando ésta:

a) Haya determinado, de conformidad con lo dispuesto en los articulos
18 6 19, que la causa respecto de la cual se solicita la entrega es
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admisible y en su decisién haya tenido en cuenta la investigacién
o el enjuiciamiento que lleva a cabo el Estado requirente con res-
pecto a la solicitud de extradicién que éste ha presentado, o

b) Adopte la decisién a que se refiere el apartado a) como conse-
cuencia de la notificacién efectuada por el Estado requerido de
conformidad con el pérrafo 1.

3. Cuando no se haya adoptado la decisién a que se hace referencia
en el parrafo 2 a), el Estado requerido tendrd la facultad discrecional, has-
ta que se dicte la decision de la Corte prevista en el parrafo 2 b), de dar
curso a la solicitud de extradicién presentada por el Estado requirente,
pero no la hard efectiva hasta que la Corte haya resuelto que la causa es
inadmisible. La Corte adoptard su decisién en procedimiento sumario.

4. Si el Estado requirente no es parte en el presente Estatuto, el Esta-
do requerido, en caso de que no esté obligado por alguna norma interna-
cional a conceder la extradicién al Estado requirente, dard prioridad a la
solicitud de entrega que le haya hecho la Corte si ésta ha determinado que
la causa era admisible.

5. Cuando la Corte no haya determinado la admisibilidad de una cau-
sa de conformidad con el parrafo 4, el Estado requerido tendr4 la facultad
discrecional de dar curso a la solicitud de extradicién que le haya hecho
el Estado requirente.

6. En los casos en que sea aplicable el parrafo 4, y salvo que el Esta-
do requerido esté obligado por alguna norma internacional a extraditar la
persona al Estado requirente que no sea parte en el presente Estatuto, el
Estado requerido decidird si hace la entrega a la Corte o concede la extra-
dicién al Estado requirente. Para tomar esta decision, el Estado requerido
tendrd en cuenta todos los factores pertinentes, entre otros:

a) Las fechas respectivas de las solicitudes;

b) Los intereses del Estado requirente y, cuando proceda, si el crimen
se cometi6 en su territorio y cudl es la nacionalidad de las victimas y
de la persona cuya entrega o extradicion se ha solicitado, y

¢) Laposibilidad de que la Corte y el Estado requirente lleguen pos-
teriormente a un acuerdo respecto de la entrega.

7. Cuando el Estado Parte que reciba una solicitud de la Corte de en-
trega de una persona reciba también una solicitud de otro Estado relativa
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a la extradicién de la misma persona por una conducta distinta de la que
constituye el crimen en razén del cual la Corte solicita la entrega:

a) El Estado requerido, si no estd obligado por ninguna norma inter-
nacional a conceder la extradicién al Estado requirente, dara pre-
ferencia a la solicitud de la Corte.

b) El Estado requerido, si estd obligado por una norma internacional
a conceder la extradicién al Estado requirente, decidird si entrega
la persona a la Corte o la extradita al Estado requirente. En esta
decision, el Estado requerido tendra en cuenta todos los factores
pertinentes y, entre otros, los enumerados en el parrafo 6, pero
tendrd especialmente en cuenta la naturaleza y la gravedad relati-
vas de la conducta de que se trate.

8. Cuando, como consecuencia de una notificacion efectuada con
arreglo al presente articulo, la Corte haya determinado la inadmisibilidad
de una causa y posteriormente se deniegue la extradicion al Estado requi-
rente, el Estado requerido notificard su decision a la Corte.

Articulo 91. Contenido de la solicitud de detencion y entrega.

1. La solicitud de detencién y entrega deberd formularse por escrito.
En caso de urgencia, se podra hacer por cualquier otro medio que permita
dejar constancia escrita, a condicién de que la solicitud sea confirmada en
la forma indicada en el parrafo 1 a) del articulo 87.

2. La solicitud de detencién y entrega de una persona respecto de la
cual la Sala de Cuestiones Preliminares haya dictado una orden de deten-
cién de conformidad con el articulo 58 deberd contener los elementos si-
guientes o ir acompafiada de:

a) Informacién suficiente para la identificacion de la persona busca-
da y datos sobre su probable paradero;

b) Una copia de la orden de detencion, y

c¢) Los documentos, las declaraciones o la informacién que sean ne-
cesarios para cumplir los requisitos de procedimiento del Estado
requerido relativos a la entrega; sin embargo, esos requisitos no
podran ser mds onerosos que los aplicables a las solicitudes de
extradicion conforme a tratados o acuerdos celebrados por el Es-
tado requerido y otros Estados y, de ser posible, serdn menos
onerosos, habida cuenta del caricter especifico de la Corte.
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3. La solicitud de detencién y entrega del condenado debera contener
los siguientes elementos o ir acompafiada de:

a) Copia de la orden de detencién dictada en su contra;

b) Copia de la sentencia condenatoria;

¢) Datos que demuestren que la persona buscada es aquella a la que
se refiere la sentencia condenatoria, y

d) Si la persona que se busca ha sido condenado a una pena, copia
de la sentencia y, en el caso de una pena de reclusién, una indica-
cion de la parte de la pena que se ha cumplido y de la que queda
por cumplir.

4. A solicitud de la Corte, un Estado Parte consultara con ésta, en ge-
neral o con respecto a un asunto concreto, sobre las disposiciones de su
derecho interno que puedan ser aplicables de conformidad con el aparta-
do c) del parrafo 2 del presente articulo. En esas consultas, el Estado Par-
te comunicard a la Corte los requisitos especificos de su derecho interno.

Articulo 92. Detencion provisional.

1. En caso de urgencia, la Corte podré solicitar la detencién provisio-
nal de la persona buscada hasta que se presente la solicitud de entrega y
los documentos que la justifiquen de conformidad con el articulo 91.

2. La solicitud de detencidn provisional deberd hacerse por cualquier
medio que permita dejar constancia escrita y contendré:

a) Informacién suficiente para identificar a la persona buscada y da-
tos sobre su probable paradero;

b) Una exposicidn concisa de los crimenes por los que se pida la
detencién y de los hechos que presuntamente serian constitutivos
de esos crimenes, inclusive, de ser posible, la indicacién de la fe-
cha y el lugar en que se cometieron;

¢) Una declaracién de que existe una orden de detencién o una deci-
sion final condenatoria respecto de la persona buscada; y

d) Una declaracién de que se presentard una solicitud de entrega de
la persona buscada.

3. La persona sometida a detencién provisional podrad ser puesta en

libertad si el Estado requerido no hubiere recibido la solicitud de entrega
y los documentos que la justifiquen, de conformidad con el articulo 91,
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dentro del plazo fijado en las Reglas de Procedimiento y Prueba. Sin em-
bargo, el detenido podrd consentir en la entrega antes de que se cumpla
dicho plazo siempre que lo permita el derecho interno del Estado requeri-
do. En ese caso, el Estado requerido procederd a entregar al detenido a la
Corte tan pronto como sea posible.

4. El hecho de que la persona buscada haya sido puesta en libertad de
conformidad con el parrafo 3 no obstara para que sea nuevamente deteni-
da y entregada una vez que el Estado requerido reciba la solicitud de en-
trega y los documentos que la justifiquen.

Articulo 93. Otras formas de cooperacion.

1. Los Estados Partes, de conformidad con lo dispuesto en la presente
Parte y con los procedimientos de su derecho interno, deberan cumplir las
solicitudes de asistencia formuladas por la Corte en relacién con investi-
gaciones o enjuiciamientos penales a fin de:

a) Identificar y buscar personas u objetos;

b) Practicar pruebas, incluidos los testimonios bajo juramento, y
producir pruebas, incluidos los dictimenes e informes periciales
que requiera la Corte;

¢) Interrogar a una persona objeto de investigacion o enjuiciamiento;

d) Notificar documentos, inclusive los documentos judiciales;

e) Facilitar la comparecencia voluntaria ante la Corte de testigos o
expertos;

f) Proceder al traslado provisional de personas, de conformidad con
lo dispuesto en el parrafo 7;

g) Realizar inspecciones oculares, inclusive la exhumacién y el exa-
men de cadédveres y fosas comunes;

h) Practicar allanamientos y decomisos;

i) Transmitir registros y documentos, inclusive registros y docu-
mentos oficiales;

j) Proteger a victimas y testigos y preservar pruebas;

k) Identificar, determinar el paradero o inmovilizar el producto y los
bienes y haberes obtenidos del crimen y de los instrumentos del
crimen, o incautarse de ellos, con miras a su decomiso ulterior y
sin perjuicio de los derechos de terceros de buena fe, y

1) Cualquier otro tipo de asistencia no prohibida por la legislacion
del Estado requerido y destinada a facilitar la investigacién y el
enjuiciamiento de crimenes de la competencia de la Corte.
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2. La Corte podra dar seguridades a los testigos o expertos que com-
parezcan ante ella de que no serdn enjuiciados o detenidos ni se restringi-
rd su libertad personal por un acto u omisién anterior a su salida del Esta-
do requerido.

3. Cuando la ejecucién de una determinada medida de asistencia de-
tallada en una solicitud presentada de conformidad con el pérrafo 1 estu-
viera prohibida en el Estado requerido por un principio fundamental de
derecho ya existente y de aplicacién general, el Estado requerido celebra-
rd sin demora consultas con la Corte para tratar de resolver la cuestion.
En las consultas se deberia considerar si se puede prestar la asistencia de
otra manera o con sujecién a condiciones. Si, después de celebrar consul-
tas, no se pudiera resolver la cuestion, la Corte modificara la solicitud se-
glin sea necesario.

4. El Estado Parte podra no dar lugar a una solicitud de asistencia, en
su totalidad o en parte, de conformidad con el articulo 72 y tinicamente si
la solicitud se refiere a la presentacién de documentos o la divulgacién de
pruebas que afecten a su seguridad nacional.

5. Antes de denegar una solicitud de asistencia de conformidad con el
parrafo 1 1), el Estado requerido considerard si se puede prestar la asisten-
cia con sujecién a ciertas condiciones, o si es posible hacerlo en una fe-
cha posterior o de otra manera. La Corte o el Fiscal, si aceptan la asisten-
cia sujeta a condiciones, tendran que cumplirlas.

6. Si no se da lugar a una solicitud de asistencia, el Estado Parte re-
querido debera comunicar sin demora los motivos a la Corte o al Fiscal.

7.a) La Corte podrd solicitar el traslado provisional de un detenido a
los fines de su identificacién o de que preste testimonio o asisten-
cia de otra indole. El traslado podré realizarse siempre que:

i) El detenido dé, libremente y con conocimiento de causa, su
consentimiento; y

ii) El Estado requerido lo acepte, con sujecién a las condiciones
que hubiere acordado con la Corte.

b) La persona trasladada permanecera detenida. Una vez cumplidos

los fines del traslado, la Corte la devolvera sin dilacion al Estado
requerido.
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8.a) La Corte velard por la proteccion del cardcter confidencial de los
documentos y de la informacidn, salvo en la medida en que éstos
sean necesarios para la investigacion y las diligencias pedidas en
la solicitud.

b) El Estado requerido podrd, cuando sea necesario, transmitir al
Fiscal documentos o informacién con carécter confidencial. El Fis-
cal tinicamente podr4 utilizarlos para reunir nuevas pruebas.

¢) El Estado requerido podrd, de oficio o a solicitud del Fiscal, auto-
rizar la divulgacion ulterior de estos documentos o informacion,
los cuales podran utilizarse como medios de prueba de conformi-
dad con lo dispuesto en las partes V y VI y de conformidad con
las Reglas de Procedimiento y Prueba.

9.a)i) El Estado Parte que reciba solicitudes concurrentes de la
Corte y de otro Estado de conformidad con una obligacién
internacional y que no se refieran a la entrega o la extradi-
cion, procurard, en consulta con la Corte y el otro Estado,
atender ambas solicitudes, de ser necesario postergando o
condicionando una de ellas.

ii) Si esto no fuera posible, la cuestion de las solicitudes concu-
rrentes se resolverd de conformidad con los principios enun-
ciados en el articulo 90.

b) Sin embargo, cuando la solicitud de la Corte se refiera a informa-
cién, bienes o personas que estén sometidos al control de un ter-
cer Estado o de una organizacién internacional en virtud de un
acuerdo internacional, el Estado requerido lo comunicard a la
Corte y la Corte dirigird su solicitud al tercer Estado o a la orga-
nizacién internacional.

10. a) A solicitud de un Estado Parte que lleve a cabo una investigacion
0 sustancie un juicio por una conducta que constituya un crimen
de la competencia de la Corte o que constituya un crimen grave
con arreglo al derecho interno del Estado requirente, la Corte po-
dra cooperar con él y prestarle asistencia;

b) i) La asistencia prestada de conformidad con el apartado a) po-
dra comprender, entre otras cosas:
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a. La transmision de declaraciones, documentos u otros ele-
mentos de prueba obtenidos en el curso de una investiga-
cién o de un proceso sustanciado por la Corte, y

b. El interrogatorio de una persona detenida por orden de la
Corte.

ii) En el caso de la asistencia prevista en el apartado b) i) a.:

a. Si los documentos u otros elementos de prueba se hubie-
ren obtenido con la asistencia de un Estado, su transmision
estara subordinada al consentimiento de dicho Estado;

b. Si las declaraciones, los documentos u otros elementos de
prueba hubieren sido proporcionados por un testigo o un
perito, su transmision estard subordinada a lo dispuesto en
el articulo 68.

c. La Corte podra, de conformidad con el presente parrafo y
en las condiciones enunciadas en él, acceder a una solici-
tud de asistencia presentada por un Estado que no sea par-
te en el presente Estatuto.

Articulo 94. Aplazamiento de la ejecucion de una solicitud de asis-
tencia con respecto a una investigacion o un enjuiciamiento en curso.

1. Si la ejecucién inmediata de una solicitud de asistencia interfiriere
una investigacién o enjuiciamiento en curso de un asunto distinto de
aquel al que se refiera la solicitud, el Estado requerido podra aplazar la
ejecucion por el tiempo que acuerde con la Corte. No obstante, el aplaza-
miento no excedera de lo necesario para concluir la investigacion o el en-
juiciamiento de que se trate en el Estado requerido. Antes de tomar la de-
cision de aplazar la ejecucion de la solicitud, el Estado requerido deberia
considerar si se podré prestar inmediatamente la asistencia con sujecién a
ciertas condiciones.

2. Si, de conformidad con el parrafo 1, se decidiere aplazar la ejecu-
cién de una solicitud de asistencia, el Fiscal podrd en todo caso pedir que
se adopten las medidas necesarias para preservar pruebas de conformidad
con el parrafo 1 j) del articulo 93.

Articulo 95. Aplazamiento de la ejecucion de una solicitud por ha-
berse impugnado la admisibilidad de la causa. Cuando la Corte proceda
a examinar una impugnacion de la admisibilidad de una causa de confor-
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midad con los articulos 18 ¢ 19, el Estado requerido podra aplazar la eje-
cucién de una solicitud hecha de conformidad con esta Parte hasta que la
Corte se pronuncie sobre la impugnacidn, a menos que ésta haya resuelto
expresamente que el Fiscal podrd continuar recogiendo pruebas conforme
a lo previsto en los articulos 18 6 19.

Articulo 96. Contenido de la solicitud relativa a otras formas de asis-
tencia de conformidad con el articulo 93.

1. La solicitud relativa a otras formas de asistencia a que se hace re-
ferencia en el articulo 93 deberd hacerse por escrito. En caso de urgencia,
se podra hacer por cualquier otro medio que permita dejar constancia es-
crita, a condicién de que la solicitud sea confirmada en la forma indicada
en el parrafo 1 a) del articulo 87.

2. La solicitud deberd contener los siguientes elementos o estar acom-
pafiada de, segin proceda:

a) Una exposicion concisa de su propdsito y de la asistencia solici-
tada, incluidos los fundamentos juridicos y los motivos de la soli-
citud;

b) La informacion mas detallada posible acerca del paradero o la
identificacién de la persona o el lugar objeto de la biisqueda o
la identificacién, de forma que se pueda prestar la asistencia soli-
citada;

¢) Una exposicidn concisa de los hechos esenciales que fundamen-
tan la solicitud;

d) Las razones y la indicacion detallada de cualquier procedimiento
que deba seguirse o requisito que deba cumplirse;

e) Cualquier informacién que pueda ser necesaria conforme al dere-
cho interno del Estado requerido para cumplir la solicitud, y

f) Cualquier otra informacién pertinente para que pueda prestarse la
asistencia solicitada.

3. A solicitud de la Corte, todo Estado Parte consultara con la Corte,
en general o respecto de un asunto concreto, sobre las disposiciones de su
derecho interno que puedan ser aplicables de conformidad con el parra-
fo 2 e). En esas consultas, los Estados Partes comunicaran a la Corte las
disposiciones especificas de su derecho interno.
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4. Las disposiciones del presente articulo seran también aplicables,
segln proceda, con respecto a las solicitudes de asistencia hechas a
la Corte.

Articulo 97. Consultas con la Corte. El Estado Parte que reciba una
solicitud de conformidad con la presente parte celebrard sin dilacién con-
sultas con la Corte si considera que la solicitud le plantea problemas que
puedan obstaculizar o impedir su cumplimiento. Esos problemas podrian
ser, entre otros:

a) Que la informacion fuese insuficiente para cumplir la solicitud;

b) Que, en el caso de una solicitud de entrega, la persona no pudiera
ser localizada, pese a los intentos realizados, o que en la investi-
gacion realizada se hubiere determinado claramente que la perso-
na en el Estado requerido no es la indicada en la solicitud, o

¢) Que el cumplimiento de la solicitud en su forma actual obligare
al Estado requerido a no cumplir una obligacidn preexistente en
virtud de un tratado con otro Estado.

Articulo 98. Cooperacion con respecto a la renuncia a la inmunidad
y consentimiento a la entrega.

1. La Corte no dard curso a una solicitud de entrega o de asistencia en
virtud de la cual el Estado requerido deba actuar en forma incompatible
con las obligaciones que le imponga el derecho internacional con respec-
to a la inmunidad de un Estado o la inmunidad diplomaética de una perso-
na o un bien de un tercer Estado, salvo que la Corte obtenga anteriormen-
te la cooperacion de ese tercer Estado para la renuncia a la inmunidad.

2. La Corte no dard curso a una solicitud de entrega en virtud de la
cual el Estado requerido deba actuar en forma incompatible con las obli-
gaciones que le imponga un acuerdo internacional conforme al cual se re-
quiera el consentimiento del Estado que envie para entregar a la Corte a
una persona sujeta a la jurisdiccion de ese Estado, a menos que ésta ob-
tenga primero la cooperacién del Estado que envie para que dé su consen-
timiento a la entrega.

Articulo 99. Cumplimiento de las solicitudes a que se hace referencia
en los articulos 93 y 96.

1. Las solicitudes de asistencia se cumplirdn de conformidad con
el procedimiento aplicable en el derecho interno del Estado requerido y,
salvo si ese derecho lo prohibe, en la forma especificada en la solicitud,
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incluidos los procedimientos indicados en ella y la autorizacién a las per-
sonas especificadas en ella para estar presentes y prestar asistencia en el
tramite.

2. En el caso de una solicitud urgente y cuando la Corte lo pida, los
documentos o pruebas incluidos en la respuesta serdn transmitidos con
urgencia.

3. Las respuestas del Estado requerido seran transmitidas en su idio-
ma y forma original.

4. Sin perjuicio de los demads articulos de la presente parte, cuando
resulte necesario en el caso de una solicitud que pueda ejecutarse sin ne-
cesidad de medidas coercitivas, en particular la entrevista a una persona o
la recepcion de pruebas de una persona voluntariamente, aun cuando sea
sin la presencia de las autoridades del Estado Parte requerido si ello fuere
esencial para la ejecucion de la solicitud, y el reconocimiento de un lugar
u otro recinto que no entraiie un cambio en él, el Fiscal podra ejecutar
directamente la solicitud en el territorio de un Estado segtin se indica a
continuacion:

a) Cuando el Estado Parte requerido fuere un Estado en cuyo terri-
torio se hubiera cometido presuntamente el crimen, y hubiere ha-
bido una decisién de admisibilidad de conformidad con los ar-
ticulos 18 6 19, el Fiscal podré ejecutar directamente la solicitud
tras celebrar todas las consultas posibles con el Estado Parte re-
querido.

b) En los demds casos, el Fiscal podra ejecutar la solicitud tras cele-
brar consultas con el Estado Parte requerido y con sujecion a
cualquier condicién u observacién razonable que imponga o haga
ese Estado Parte. Cuando el Estado Parte requerido considere que
hay problemas para la ejecucién de una solicitud de conformidad
con el presente apartado, celebrara consultas sin demora con la
Corte para resolver la cuestion.

5. Las disposiciones en virtud de las cuales una persona que sea oida
o interrogada por la Corte con arreglo al articulo 72 podra hacer valer las
restricciones previstas para impedir la divulgacién de informacién confi-
dencial relacionada con la seguridad nacional seran igualmente aplicables
al cumplimiento de las solicitudes de asistencia a que se hace referencia
en el presente articulo.
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Articulo 100. Gastos.

1. Los gastos ordinarios que se deriven del cumplimiento de las soli-
citudes en el territorio del Estado requerido correran a cargo de éste, con
excepcidn de los siguientes, que correrdn a cargo de la Corte:

a) Gastos relacionados con el viaje y la seguridad de los testigos y
peritos, o el traslado, con arreglo al articulo 93, de personas dete-
nidas;

b) Gastos de traduccion, interpretacion y transcripcion;

¢) Gastos de viaje y dietas de los magistrados, el fiscal, los fiscales
adjuntos, el secretario, el secretario adjunto y los funcionarios de
cualquier 6rgano de la Corte;

d) Costo de los informes o dictimenes periciales solicitados por
la Corte;

e) Gastos relacionados con el transporte de la persona que entregue
a la Corte un Estado de detencioén, y

f) Previa consulta, todos los gastos extraordinarios que puedan ser
resultado del cumplimiento de una solicitud.

2. Las disposiciones del parrafo 1 serdn aplicables, segtin proceda,
a las solicitudes hechas por los Estados Partes a la Corte. En ese caso,
los gastos ordinarios que se deriven de su cumplimiento correrdn a cargo
de la Corte.

Articulo 101. Principio de la especialidad.

1. Quien haya sido entregado a la Corte en virtud del presente Estatu-
to no serd procesado, castigado o detenido por una conducta anterior a su
entrega, a menos que ésta constituya la base del delito por el cual haya
sido entregado.

2. La Corte podré pedir al Estado que hizo la entrega que la dispense
del cumplimiento de los requisitos establecidos en el parrafo 1y, si fuere
necesario, proporcionard informacién adicional de conformidad con el ar-
ticulo 91. Los Estados Partes estardn facultados para dar esa dispensa a la
Corte y procurardn hacerlo.

Articulo 102. Términos empleados. A los efectos del presente Estatuto:

a) Por “entrega” se entenderd la entrega de una persona por un Es-

tado a la Corte de conformidad con lo dispuesto en el presente
Estatuto;
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b) Por “extradicién” se entenderd la entrega de una persona por un
Estado a otro Estado de conformidad con lo dispuesto en un tra-
tado o convencion o en el derecho interno.

PARTE X
De la ejecucion de la pena

Articulo 103. Funcion de los Estados en la ejecucion de las penas
privativas de libertad.

1. a) La pena privativa de libertad se cumplird en un Estado designado
por la Corte sobre la base de una lista de Estados que hayan ma-
nifestado a la Corte que estdn dispuestos a recibir condenados.

b) En el momento de declarar que estd dispuesto a recibir condena-
dos, el Estado podra poner condiciones a reserva de que sean
aceptadas por la Corte y estén en conformidad con la presente
Parte.

¢) El Estado designado en un caso determinado indicard sin demora
a la Corte si acepta la designacion.

2. a) El Estado de ejecucién de la pena notificard a la Corte cuales-
quiera circunstancias, incluido el cumplimiento de las condicio-
nes aceptadas con arreglo al parrafo 1, que pudieren afectar mate-
rialmente a las condiciones o la duracién de la privacién de
libertad. Las circunstancias conocidas o previsibles deberdn po-
nerse en conocimiento de la Corte con una antelacién minima
de 45 dias. Durante este periodo, el Estado de ejecucién no adop-
tard medida alguna que redunde en perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 110.

b) La Corte, si no puede aceptar las circunstancias a que se hace ref-
erencia en el apartado a), lo notificard al Estado de ejecucién y
procedera de conformidad con el parrafo 1 del articulo 104.

3. La Corte, al ejercer su facultad discrecional de efectuar la designa-
cion prevista en el parrafo 1, tendrd en cuenta:

a) El principio de que los Estados Partes deben compartir la respon-
sabilidad por la ejecucién de las penas privativas de libertad de
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conformidad con los principios de distribucién equitativa que es-
tablezcan las Reglas de Procedimiento y Prueba;

b) La aplicacién de normas de tratados internacionales generalmen-
te aceptadas sobre el tratamiento de los reclusos;

¢) La opinién del condenado;

d) Lanacionalidad del condenado, y

e) Otros factores relativos a las circunstancias del crimen o del con-
denado, o a la ejecucion eficaz de la pena, segin procedan en la
designacién del Estado de ejecucion.

4. De no designarse un Estado de conformidad con el pérrafo 1,
la pena privativa de libertad se cumplira en el establecimiento penitencia-
rio que designe el Estado anfitrién, de conformidad con las condiciones
estipuladas en el acuerdo relativo a la sede a que se hace referencia en el
parrafo 2 del articulo 30. En ese caso, los gastos que entraiie la ejecucién
de la pena privativa de libertad seran sufragados por la Corte.

Articulo 104. Cambio en la designacion del Estado de ejecucion.

1. La Corte podra en todo momento decidir el traslado del condenado
a una prision de un Estado distinto del Estado de ejecucion.

2. El condenado podra en todo momento solicitar de la Corte su tras-
lado del Estado de ejecucion.

Articulo 105. Ejecucion de la pena.

1. Con sujecién a las condiciones que haya establecido un Estado de
conformidad con el parrafo 1 b) del articulo 103, la pena privativa de li-
bertad tendrad caricter obligatorio para los Estados Partes, los cuales no
podran modificarla en caso alguno.

2. La decisién relativa a cualquier solicitud de apelacién o revision
incumbird exclusivamente a la Corte. El Estado de ejecucién no pondrd
obstéaculos para que el condenado presente una solicitud de esa indole.

Articulo 106. Supervision de la ejecucion de la pena y condiciones de
reclusion.

1. La ejecucién de una pena privativa de libertad estard sujeta a la
supervision de la Corte y se ajustard a las normas generalmente aceptadas
de las convenciones internacionales sobre el tratamiento de los reclusos.

2. Las condiciones de reclusion se regirdn por la legislacion del Esta-
do de ejecucidn y se ajustardn a las normas generalmente aceptadas de las
convenciones internacionales sobre el tratamiento de los reclusos; en todo
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caso, no seran ni mas ni menos favorables que las aplicadas a los reclusos
condenados por delitos similares en el Estado de ejecucién.

3. La comunicacién entre el condenado y la Corte serd irrestricta y
confidencial.

Articulo 107. Traslado una vez cumplida la pena.

1. Una vez cumplida la pena, quien no sea nacional del Estado de eje-
cucion podrd, de conformidad con la legislacion de dicho Estado, ser tras-
ladado al Estado que esté obligado a aceptarlo o a otro Estado que esté
dispuesto a hacerlo, teniendo en cuenta si quiere ser trasladado a éste, a
menos que el Estado de ejecucidn lo autorice a permanecer en su territorio.

2. Los gastos derivados del traslado de conformidad con lo dispuesto
en el parrafo 1, de no ser sufragados por un Estado, correran por cuenta
de la Corte.

3. Con sujecién a lo dispuesto en el articulo 108, el Estado de ejecu-
cién también podrd, de conformidad con su derecho interno, extraditar o
entregar por cualquier otra via a la persona a un Estado que haya pedido
la extradicién o entrega para someterla a juicio o para que cumpla
una pena.

Articulo 108. Limitaciones al enjuiciamiento o la sancion por otros
delitos.

1. El condenado que se halle bajo la custodia del Estado de ejecucién
no serd sometido a enjuiciamiento, sancidn o extradicién a un tercer Esta-
do por una conducta anterior a su entrega al Estado de ejecucion, a menos
que, a peticién de éste, la Corte haya aprobado el enjuiciamiento, la san-
cion o la extradicién.

2. La Corte dirimir4 la cuestion tras haber oido al condenado.

3. El parrafo 1 del presente articulo no sera aplicable si el condenado
permanece de manera voluntaria durante mis de 30 dias en el territorio
del Estado de ejecucién después de haber cumplido la totalidad de la pena
impuesta por la Corte o si regresa al territorio de ese Estado después de
haber salido de él.

Articulo 109. Ejecucion de multas y ordenes de decomiso.

1. Los Estados Partes haran efectivas las multas u érdenes de decomi-
so decretadas por la Corte en virtud de la Parte VII, sin perjuicio de los
derechos de terceros de buena fe y de conformidad con el procedimiento
establecido en su derecho interno.

2. El Estado Parte que no pueda hacer efectiva la orden de decomiso
adoptard medidas para cobrar el valor del producto, los bienes o los habe-
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res cuyo decomiso hubiere decretado la Corte, sin perjuicio de los dere-
chos de terceros de buena fe.

3. Los bienes, o el producto de la venta de bienes inmuebles o, segiin
proceda, la venta de otros bienes que el Estado Parte obtenga al ejecutar
una decision de la Corte serdn transferidos a la Corte.

Articulo 110. Examen de una reduccion de la pena.

1. El Estado de ejecuciéon no pondra en libertad al recluso antes de
que haya cumplido la pena impuesta por la Corte.

2. Sélo la Corte podré decidir la reduccién de la pena y se pronuncia-
rd al respecto después de escuchar al recluso.

3. Cuando el recluso haya cumplido las dos terceras partes de la pena
0 25 afios de prisién en caso de cadena perpetua, la Corte examinard la
pena para determinar si ésta puede reducirse. El examen no se llevara a
cabo antes de cumplidos esos plazos.

4. Al proceder al examen con arreglo al parrafo 3, la Corte podra re-
ducir la pena si considera que concurren uno o mas de los siguientes fac-
tores:

a) Si el recluso ha manifestado desde el principio y de manera con-
tinua su voluntad de cooperar con la Corte en sus investigaciones
y enjuiciamientos;

b) Si el recluso ha facilitado de manera espontdnea la ejecucién de
las decisiones y 6rdenes de la Corte en otros casos, en particular
ayudando a ésta en la localizacion de los bienes sobre los que re-
caigan las multas, las 6érdenes de decomiso o de reparacién que
puedan usarse en beneficio de las victimas, o

¢) Otros factores indicados en las Reglas de Procedimiento y Prueba
que permitan determinar un cambio en las circunstancias sufi-
cientemente claro e importante como para justificar la reduccién
de la pena.

5. La Corte, si en su examen inicial con arreglo al parrafo 3, determi-
na que no procede reducir la pena, volvera a examinar la cuestién con la
periodicidad y con arreglo a los criterios indicados en las Reglas de Pro-
cedimiento y Prueba.

Articulo 111. Evasion. Si un condenado se evade y huye del Estado
de ejecucion, éste podrd, tras consultar a la Corte, pedir al Estado en que
se encuentre que lo entregue de conformidad con los acuerdos bilaterales
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y multilaterales vigentes, o podra pedir a la Corte que solicite la entrega
de conformidad con la Parte IX. La Corte, si solicita la entrega, podra re-
solver que el condenado sea enviado al Estado en que cumplia su pena o a
otro Estado que indique.

PARTE XI
De la asamblea de los estados partes

Articulo 112. Asamblea de los Estados Partes.

1. Se instituye una Asamblea de los Estados Partes en el presente Es-
tatuto. Cada Estado Parte tendra un representante en la Asamblea que po-
dr4 hacerse acompafar de suplentes y asesores. Otros Estados signatarios
del presente Estatuto o del Acta Final podran participar en la Asamblea a
titulo de observadores.

2. La Asamblea:

a) Examinard y aprobard, segtin proceda, las recomendaciones de la
Comisién Preparatoria.

b) Ejercerad su supervision respecto de la Presidencia, el Fiscal y
la Secretaria en las cuestiones relativas a la administracién de la
Corte.

c¢) Examinar] los informes y las actividades de la Mesa establecida en
el parrafo 3 y adoptaré las medidas que procedan a ese respecto.

d) Examinard y decidira el presupuesto de la Corte.

e) Decidird si corresponde, de conformidad con el articulo 36, mo-
dificar el nimero de magistrados.

f) Examinard cuestiones relativas a la falta de cooperacién de con-
formidad con los parrafos 5y 7 del articulo 87.

g) Desempefiard las demds funciones que procedan en virtud del
presente Estatuto y las Reglas de Procedimiento y Prueba.

3. a) La Asamblea tendrd una Mesa, que estard compuesta de un Presi-
dente, dos Vicepresidentes y 18 miembros elegidos por la Asam-
blea por periodos de tres afios.

b) La Mesa tendrd caricter representativo, teniendo en cuenta, en
particular, el principio de la distribucién geografica equitativa y
la representacion adecuada de los principales sistemas juridicos
del mundo;
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c¢) La Mesa se reunird con la periodicidad que sea necesaria, pero
por lo menos una vez al afio, y prestard asistencia a la Asamblea
en el desempeio de sus funciones.

4. La Asamblea podrd establecer los érganos subsidiarios que consi-
dere necesarios, incluido un mecanismo de supervision independiente que
se encargard de la inspeccion, la evaluacion y la investigacion de la Corte
a fin de mejorar su eficiencia y economia.

5. El Presidente de la Corte, el Fiscal y el Secretario o sus repre-
sentantes podran, cuando proceda, participar en las sesiones de la Asam-
blea y de la Mesa.

6. La Asamblea se reunird en la sede de la Corte o en la Sede de las
Naciones Unidas una vez al afio y, cuando las circunstancias lo exijan,
celebrard periodos extraordinarios de sesiones. Salvo que se indique otra
cosa en el presente Estatuto, los periodos extraordinarios de sesiones se-
rdn convocados por la Mesa de oficio o a peticién de un tercio de los Es-
tados Partes.

7. Cada Estado Parte tendrd un voto. La Asamblea y la Mesa hardn todo
lo posible por adoptar sus decisiones por consenso. Si no se pudiere llegar a
un consenso y salvo que en el presente Estatuto se disponga otra cosa:

a) Las decisiones sobre cuestiones de fondo serdn aprobadas por
mayoria de dos tercios de los presentes y votantes, a condicién de
que una mayoria absoluta de los Estados Partes constituird el
quérum para la votacion.

b) Las decisiones sobre cuestiones de procedimiento se tomaran por
mayoria simple de los Estados Partes presentes y votantes.

8. El Estado Parte que esté en mora en el pago de sus contribuciones
financieras a los gastos de la Corte no tendra voto en la Asamblea ni en la
Mesa cuando la suma adeudada sea igual o superior al total de las contri-
buciones adeudadas por los dos afios anteriores completos. La Asamblea
podrd, sin embargo, permitir que dicho Estado vote en ella y en la Mesa
si llegare a la conclusién de que la mora se debe a circunstancias ajenas a
la voluntad del Estado Parte.

9. La Asamblea aprobard su propio reglamento.

10. Los idiomas oficiales y de trabajo de la Asamblea serdn los de la
Asamblea General de las Naciones Unidas.
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PARTE XII

De la financiacion

Articulo 113. Reglamento Financiero. Salvo que se prevea expresa-
mente otra cosa, todas las cuestiones financieras relacionadas con la Cor-
te y con las reuniones de la Asamblea de los Estados Partes, inclusive su
Mesa y sus 6rganos subsidiarios, se regirdn por el presente Estatuto y por
el Reglamento Financiero y Reglamentacién Financiera Detallada que
apruebe la Asamblea de los Estados Partes.

Articulo 114. Pago de los gastos. Los gastos de la Corte y de la
Asamblea de los Estados Partes, incluidos los de su Mesa y érganos sub-
sidiarios, se sufragardn con fondos de la Corte.

Articulo 115. Fondos de la Corte y de la Asamblea de los Estados
Partes. Los gastos de la Corte y de la Asamblea de los Estados Partes, inclu-
sive su Mesa y sus drganos subsidiarios, previstos en el presupuesto aproba-
do por la Asamblea de los Estados Partes, se sufragardn con cargo a:

a) Cuotas de los Estados Partes.

b) Fondos procedentes de las Naciones Unidas, con sujecién a la
aprobacién de la Asamblea General, en particular respecto de los
gastos efectuados en relacién con cuestiones remitidas por el
Consejo de Seguridad.

Articulo 116. Contribuciones voluntarias. Sin perjuicio de lo dis-
puesto en el articulo 115, la Corte podra recibir y utilizar, en calidad de
fondos adicionales, contribuciones voluntarias de gobiernos, organizacio-
nes internacionales, particulares, sociedades y otras entidades, de confor-
midad con los criterios en la materia que adopte la Asamblea de los Esta-
dos Partes.

Articulo 117. Prorrateo de las cuotas. Las cuotas de los Estados Par-
tes se prorrateardn de conformidad con una escala de cuotas convenida
basada en la escala adoptada por las Naciones Unidas para su presupuesto
ordinario y ajustada de conformidad con los principios en que se basa di-
cha escala.

Articulo 118. Comprobacion anual de cuentas. Los registros, los li-
bros y las cuentas de la Corte, incluidos sus estados financieros anuales,
serdn verificados anualmente por un auditor independiente.
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PARTE XIII
Cldusulas finales

Articulo 119. Solucion de controversias.

1. Las controversias relativas a las funciones judiciales de la Corte
serdn dirimidas por ella.

2. Cualquier otra controversia que surja entre dos o mas Estados Par-
tes respecto de la interpretacion o aplicacion del presente Estatuto que no
se resuelva mediante negociaciones en un plazo de tres meses contado
desde el comienzo de la controversia serd sometida a la Asamblea de los
Estados Partes. La Asamblea podr4 tratar de resolver por s{ misma la con-
troversia o recomendar otros medios de solucion, incluida su remision a
la Corte Internacional de Justicia de conformidad con el Estatuto de ésta.

Articulo 120. Reservas. No se admitirdn reservas al presente Estatuto.

Articulo 121. Enmiendas.

1. Transcurridos siete afios desde la entrada en vigor del presente Es-
tatuto, cualquier Estado Parte podrd proponer enmiendas a él. El texto de
toda enmienda propuesta sera presentado al Secretario General de las Na-
ciones Unidas, que lo distribuird sin dilacién a los Estados Partes.

2. Transcurridos no menos de tres meses desde la fecha de la notifica-
cién, la Asamblea de los Estados Partes decidird en su préxima reunion,
por mayoria de los presentes y votantes, si ha de examinar la propuesta,
lo cual podra hacer directamente o previa convocacién de una Conferen-
cia de Revision si la cuestion lo justifica.

3. La aprobacién de una enmienda en una reunién de la Asamblea de
los Estados Partes o en una Conferencia de Revisién en la que no sea po-
sible llegar a un consenso requerird una mayoria de dos tercios de los Es-
tados Partes.

4. Salvo lo dispuesto en el parrafo 5, toda enmienda entrard en vigor
respecto de los Estados Partes un afo después de que los siete octavos de
éstos hayan depositado en poder del Secretario General de las Naciones
Unidas sus instrumentos de ratificacién o de adhesion.

5. Las enmiendas a los articulos 50., 60., 70. y 80. del presente Estatuto
entrardn en vigor Unicamente respecto de los Estados Partes que las hayan
aceptado un afio después del dep6sito de sus instrumentos de ratificacién o
aceptacion. La Corte no ejercerd su competencia respecto de un crimen com-
prendido en la enmienda cuando haya sido cometido por nacionales o en el
territorio de un Estado Parte que no haya aceptado la enmienda.
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6. Si una enmienda ha sido aceptada por los siete octavos de los Esta-
dos Partes de conformidad con el péarrafo 4, el Estado Parte que no la
haya aceptado podra denunciar el presente Estatuto con efecto inmediato,
no obstante lo dispuesto en el parrafo 1 del articulo 127 pero con sujecién
al parrafo 2 de dicho articulo, mediante notificaciéon hecha a mas tardar
un afio después de la entrada en vigor de la enmienda.

7. El Secretario General de las Naciones Unidas distribuird a los Es-
tados Partes las enmiendas aprobadas en una reunién de la Asamblea de
los Estados Partes o en una Conferencia de Revision.

Articulo 122. Enmiendas a disposiciones de cardcter institucional.

1. No obstante lo dispuesto en el parrafo 1 del articulo 121, cualquier
Estado Parte podra proponer en cualquier momento enmiendas a las dis-
posiciones del presente Estatuto de caricter exclusivamente institucional,
a saber, el articulo 35, los parrafos 8 y 9 del articulo 36, el articulo 37, el
articulo 38, los péarrafo 1 (dos primeras oraciones), 2 y 4 del articulo 39,
los pérrafos 4 a 9 del articulo 42, los parrafos 2 y 3 del articulo 43 y los
articulos 44, 46, 47 y 49. El texto de la enmienda propuesta serd presenta-
do al Secretario General de las Naciones Unidas o a la persona designada
por la Asamblea de los Estados Partes, que lo distribuird sin demora a los
Estados Partes y a otros participantes en la Asamblea.

2. Las enmiendas presentadas con arreglo al presente articulo respec-
to de las cuales no sea posible llegar a un consenso serdn aprobadas por la
Asamblea de los Estados Partes o por una Conferencia de Revisién por
una mayoria de dos tercios de los Estados Partes. Esas enmiendas entra-
rdn en vigor respecto de los Estados Partes seis meses después de su apro-
bacién por la Asamblea o, en su caso, por la Conferencia.

Articulo 123. Revision del Estatuto.

1. Siete afos después de que entre en vigor el presente Estatuto, el
Secretario General de las Naciones Unidas convocara una Conferencia de
Revisién de los Estados Partes para examinar las enmiendas al Estatuto.
El examen podra comprender la lista de los crimenes indicados en el ar-
ticulo 50. pero no se limitaré a ellos. La Conferencia estard abierta a los
participantes en la Asamblea de los Estados Partes y en las mismas condi-
ciones que ésta.

2. Posteriormente, en cualquier momento, a peticion de un Estado
Parte y a los efectos indicados en el pérrafo 1, el Secretario General de las
Naciones Unidas, previa la aprobacién de una mayoria de los Estados
Partes, convocard una Conferencia de Revision de los Estados Partes.
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3. Las disposiciones de los parrafos 3 a 7 del articulo 121 seran apli-
cables a la aprobacién y entrada en vigor de toda enmienda del Estatuto
examinada en una Conferencia de Revision.

Articulo 124. Disposicion de transicion. No obstante lo dispuesto en
los parrafos 1y 2 del articulo 12, un Estado, al hacerse parte en el presen-
te Estatuto, podré declarar que, durante un periodo de siete afios contados
a partir de la fecha en que el Estatuto entre en vigor a su respecto, no
aceptard la competencia de la Corte sobre la categoria de crimenes a que
se hace referencia en el articulo 8o. cuando se denuncie la comisién de
uno de esos crimenes por sus nacionales o en su territorio. La declaracion
formulada de conformidad con el presente articulo podrd ser retirada en
cualquier momento. Lo dispuesto en el presente articulo sera reconsidera-
do en la Conferencia de Revisién que se convoque de conformidad con el
parrafo 1 del articulo 123.

Articulo 125. Firma, ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion.

1. El presente Estatuto estard abierto a la firma de todos los Estados
el 17 de julio de 1998 en Roma, en la sede de la Organizacién de las Na-
ciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién. Posteriormente, y
hasta el 17 de octubre de 1998, seguird abierto a la firma en Roma, en el
Ministerio de Relaciones Exteriores de Italia. Después de esa fecha, el Es-
tatuto estard abierto a la firma en Nueva York, en la Sede de las Nacio-
nes Unidas, hasta el 31 de diciembre del afio 2000.

2. El presente Estatuto estard sujeto a la ratificacién, aceptacion o
aprobacién de los Estados signatarios. Los instrumentos de ratificacion,
aceptacion o aprobacidn serdan depositados en poder del Secretario Gene-
ral de las Naciones Unidas.

3. El presente Estatuto estard abierto a la adhesion de cualquier Esta-
do. Los instrumentos de adhesién serdn depositados en poder del Secreta-
rio General de las Naciones Unidas.

Articulo 126. Entrada en vigor.

1. El presente Estatuto entrara en vigor el primer dia del mes siguien-
te al sexagésimo dia a partir de la fecha en que se deposite en poder del
Secretario General de las Naciones Unidas el sexagésimo instrumento de
ratificacién, aceptacién, aprobacién o adhesion.

2. Respecto de cada Estado que ratifique, acepte o apruebe el presen-
te Estatuto o se adhiera a él después de que sea depositado el sexagésimo
instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacién o adhesion, el Estatu-
to entrard en vigor el primer dia del mes siguiente al sexagésimo dia a
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partir de la fecha en que haya depositado su instrumento de ratificacion,
aceptacion, aprobacién o adhesion.

Articulo 127. Denuncia.

1. Todo Estado Parte podrd denunciar el presente Estatuto mediante
notificacién por escrito dirigida al Secretario General de las Naciones
Unidas. La denuncia surtird efecto un afio después de la fecha en que se
reciba la notificacién, a menos que en ella se indique una fecha ulterior.

2. La denuncia no exonerard al Estado de las obligaciones que le in-
cumbieran de conformidad con el presente Estatuto mientras era parte en
él, en particular las obligaciones financieras que hubiere contraido. La de-
nuncia no obstard a la cooperacién con la Corte en el contexto de las in-
vestigaciones y los enjuiciamientos penales en relacién con los cuales el
Estado denunciante esté obligado a cooperar y que se hayan iniciado an-
tes de la fecha en que la denuncia surta efecto; la denuncia tampoco obs-
tard en modo alguno a que se sigan examinando las cuestiones que la
Corte tuviera ante si antes de la fecha en que la denuncia surta efecto.

Articulo 128. Textos auténticos. El original del presente Estatuto, cu-
yos textos en drabe, chino, espafiol, francés, inglés y ruso son igualmente
auténticos, serd depositado en poder del Secretario General de las Nacio-
nes Unidas, que enviard copia certificada a todos los Estados.

En testimonio de lo cual, los infrascritos, debidamente autorizados
por sus respectivos Gobiernos, han firmado el presente Estatuto.

Hecho en Roma, el dia diecisiete de julio de mil novecientos noventa
y ocho.
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